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68 Penjački dnevni rančevi

market

Predstavljamo vam pet penjačkih 
dnevnih rančeva. Donosimo vam 
kratke opise, karakteristike i 
okvirne cene... IntervjU

Domagoj Puzak i Nikola Miljković govore 
o projektu dviju ekipa u okviru kog 
su štafetno istrčali 442 kilometra od 
Beograda do Zagreba...

48 jedi, pij, voli i trči

114 GSS SrBIje spasioci u akciji - potrage, spasavanja i edukacija
vISOkOGOrStvO
18 Bijeli divovi 
Balkana

O planinarenju, 
planinama i plani-
narima dolazi priča 
iz pera Mateja 
Perkova...
26 Preko 4 vrha 
Karpata
PK „Vukan” iz 
Požarevca organi-
zovao visokogorsku 
akciju u zimskim 
uslovima...

keS „armaDIllO”
34  Drytooling
Promotivno 
takmičenje u draj 

tulingu održano 
je 25. 03. u Ovčar 
Banji...

Sky traIl
50 Kopaonik Sky 
Trail
Snežnom trkom na 
Kopaoniku otvorena 
treća sezona jedinst-
venih trka u Srbiji...

PrOPeler
58 Tamo gdje je 5 
više od 42
Trebinjski „zubići” 
organizovali su 
„Trebinje Vertikal 
- Trka u kamenu 
2017.”...

66 Vertikalni 
vikend 
Mala grupa trkača iz 
Srbije krenula je u 
vikend avanturu, od 
trebinjske „Trke u 
kamenu”, do kotor-
skog „Vertical kilo-
meter Extreme”...

SPeleOlOGIja
72 Svetogorsko 
podzemlje
Četvoročlani tim 
speleologa boravio 
je na Svetoj gori...

OUtDOOr
80 Kanjon reke 
Jerme
Ovo mesto poznato 
je samo najvećim 
zaljubljenicima u 
prirodu...

PlanInarenje
88 Zenički hori-
zonti

98 Uspon na 
Suvu planinu
104 Rajac sa uku-
som snega
108 Taorski dra-
gulji
112 Vodopad 
Skakalo
Predstavnici PK 
„Slavija” realizovali 
uspone na zaleđeni 
vodopad Skakalo na 
planini Maljen...

PUtOvanja
120 Putorana: 
U vrletima 
ugašenih vulkana
Upoznajte ovu 

ogromnu zemlju 
i inspirišite se na 
putovanje ...
125 Zaprežni psi 
ruskog severa
Sa takvim psima 
slobodno se možete 
otisnuti čak i na Ark-
tik. Priča dolazi iz 
pera Ane Gruzdeve..

WWF
130 Pirin u opas-
nosti

Bugarska vlada 
odobrila plan koji će 
uništiti Nacionalni 
park „Pirin”...

20% 
popusta na redovne cene 
odeće, obuće i opreme
za planinarenje

za članove
Planinarskog saveza Srbije

MCKINLEY
SHALIMA II
Ženske pantalone

2.899 rsd

MCKINLEY
JOYCE
Ženska majica

2.499 rsd

MCKINLEY
SAMSON II
Muške pantalone

3.499 rsd

MCKINLEY
SPHERE
Muška majica

2.299 rsd

MCKINLEY
KONA II AQX
Muške i ženske patike

6.999 rsd

http://www.intersport.rs


Adresar 
planinarskih 
domova
iz celog regiona
na jednom mestu

Putovanja, 
planinarenja, 
najave akcija,
kupi-prodaj, 
izveštaji sa akcija...
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Suva planina i Svrljiške 
planine, planinarsko 
turistička karta 
Razmer: 1:55.000 
Format: 96 x 67 cm 
Format savijene: 12 x 22 cm
Opis: Na karti je prikazana Suva 
planina i Svrljiške planine sa 
prirodnom i kulturnom baštinom, 
turističkim objektima i obeleženim 
planinarskim stazama. Na poleđini 
karte se nalaze fotografije sa odgovarajućim 
tekstom na srpskom i engleskom jeziku.
Cena: 450 din. + PTT

Valjevske planine, 
planinarsko turistička 
karta
Razmer: 1:50.000 
Format: 96 x 67 cm 
Format savijene: 12 x 22 cm
Opis: Na karti je prikazano područje 
Valjevskih planina sa prirodnom i 
kulturnom baštinom i turističkim 
sadržajem. Na poleđini karte date 
su fotografije sa odgovarajućim 
tekstom na srpskom i engleskom jeziku. 
Cena: 450 din. + PTT

Divčibare, planinarsko 
turistička karta
Razmer: 1:6.500
Format: 96 x 67 cm 
Format savijene: 12 x 23 cm 
Opis: Karta je izrađena na ortofoto 
podlozi sa prikazom turističkog 
sadržaja, planinarskim stazama, 
označenim vidikovcima i dr. Na 
poleđini karte dat je tekst sa 
fotografijama o turističkom 
sadržaju na srpskom i engleskom 
jeziku. 
Cena: 450 din. + PTT

Nacionalni park „Fruška 
gora”
Razmer: 1:60.000
Format: 96 x 55 cm 
Format savijene: 12 x 25 cm
Opis: Na planinarsko-turističkoj karti 
prikazano je područje nacionalnog 
parka Fruška Gora sa granicom 
zaštićene zone, granicama I, II i III 
stepena zaštite. Na poleđini karte 
nalaze se informacije o Fruškoj Gori 
i Sremskim Karlovcima sa fotografijama. 
Cena: 450 din. + PTT

Vlasina, predeo izuzetnih 
odlika
Razmer: 1:30.000
Format: 97 x 96 cm 
Format savijene: 12 x 22 cm
Opis: Karta prikazuje područje 
Vlasinskog jezera sa širim okruženjem, 
zaštićeno krajem 2005. godine kao 
predeo izuzetnih odlika „Vlasina” i 
kategorisano kao prirodno dobro 
od izuzetnog značaja za Srbiju. Na 
poleđini karte dat je tekst na srpskom i 
engleskom jeziku sa podacima o ovom predelu. 
Cena: 450 din. + PTT

Stari Begej - Carska bara, 
specijalni rezervat prirode
Razmer: 1:25.000
Format: 80 х 62,5 cm 
Format savijene: 10 х 21 cm
Opis: Na karti je prikazano područje 
specijalnog rezervata prirode Stari 
Begej - Carska bara i ribnjaka Ečka. U 
prilogu su date fotografije biljnog i 
žitotinjskog sveta. Na poleđini karte 
date su fotografije sa podacima 
o području rezervata i režimima 
zaštite, prirodnim i kulturno-
istorijskim vrednostima područja i 
turističkom ponudom za posetioce.
Cena: 450 din. + PTT

MANASTIRI I CRKVE, 
Srbija, Crna Gora, Bosna 
i Hercegovina
Razmer: 1:600.000 / 1:420.000 
Format: 96 x 67 cm 
Format savijene: 12 x 18 cm 
Opis: Na karti Srbije i Crne Gore 
i karti Bosne i Hercegovine 
(na poleđini) prikazani su svi 
značajniji manastiri i crkve.
Cena: 450 din. + PTT

Dunavom kroz Srbiju, 
turistička karta
Razmer: 1:250.000 
Format: 96 х 23 cm 
Format savijene: 12 х 23 cm
Opis: Na karti je prikazan tok 
Dunava kroz Srbiju iz dva dela: od 
Mađarske granice do Smedereva i od 
Smedereva do ušća Timoka. 
Cena: 450 din. + PTT

Bjelasica i Komovi, 
Nacionalni park 
„Biogradska Gora”
Razmer: 1:60.000
Format: 66 х 94 cm 
Format savijene: 12 x 23 cm 
Opis: Na planinarsko-turističkoj 
karti planina Bjelasica i 
Komovi prikazana je granica 
nacionalnog parka Biogradska 
Gora sa granicom zaštićenog 
područja. Na poleđini karte date su 
turističke informacije sa fotografijama i tekstovi 
o planinama Bjelasici i Komovima, nacionalnom 
parku i gradovima Kolašin, Bijelo Polje, Mojkovac, 
Berane i Andrijevica, koji se nalaze na obodu planine 
Bjelasice. 
Cena: 450 din. + PTT

Stara planina, park 
prirode
Razmer: 1:50.000
Format: 67 х 96 cm 
Format savijene: 12 x 23 cm
Opis: Na planinarsko-turističkoj 
karti područja Stare planine i 
Pirota prikazano je područje 
parka prirode Stara planina 
sa granicama rezervata I i II 
stepena zaštite i lokacijama 
turističkog sadržaja. Na poleđini karte 
date su fotografije i podaci na srpskom i engleskom 
jeziku o odlikama oblasti Stare planine, flori, faunu 
i vegetaciji ovog područja i turističkim objektima i 
izletištima. U prilogu je data karta područja parka 
prirode i turističke regije u sitnijoj razmeri.
Cena: 450 din. + PTT

Nacionalni park 
„Prokletije”
Opis: Prokletije 1:50.000 
planinarsko-biciklistička karta 
sa ucrtanih 16 planinarskih i 10 
biciklističkih staza, sa detaljnim 
karakteristikama i profilima 
ruta na poleđini (na srpskom i 
engleskom jeziku).
Izdavač: Kartografija Huber doo 
Beograd 
Cena: 450,- RSD + dostava 

Nacionalni park 
„Kopaonik”
Razmer: 1:40.000
Format: 60 x 75 cm 
Format savijene: 12 x 25 cm
Opis: Na planinarsko-turističkoj karti 
prikazano je područje nacionalnog 
parka Kopaonik sa granicom 
zaštićene zone, granicama 
prirodnih rezervata (I stepen 
zaštite) i granicama područja II i 
III stepena zaštite. U prilogu je 
dat plan naselja Suvo Rudište 
sa prikazom pravaca ka okolnim planinama. Na 
poleđini se nalazi karta skijališta Kopaonika, karta 
geografskog položaja Kopaonika i karta turističkog 
područja Kopaonika, kao i odgovarajući tekst o 
Kopaoniku na srpskom i engleskom jezik. 
Cena: 450 din. + PTT

Rajac, planinarsko 
turistička karta
Razmer: 1:25.000 
Format: 96 x 67 cm 
Format savijene: 12 x 22 cm
Opis: Planinarsko turistička karta 
Rajca izrađena je u saradnji sa 
Planinarskim društvom ,,Pobeda” 
i na njoj je prikazano šire područje 
Rajca: od Ljiga na severu do 
Koštunića na jugu i od Struganika 
na zapadu do Boljkovca na istoku.
Cena: 450 din. + PTT

RADAN i okolne planine, 
planinarsko turistička 
karta
Razmer: 1:50.000 
Format: 96 x 67 cm 
Format savijene: 12 x 22 cm 
Opis: Na karti je prikazano područje 
planine Radan planine i okolnih 
planina. Označeni su Đavolja varoš, 
Caričin grad i Prolom Banja sa 
turističkim objektima, stazama 
zdravlja i lovištima. Na poleđini 
karte dati su osnovni podaci o prirodnoj i kulturnoj 
baštini i turističkim objektima na tom delu Srbije 
na srpskom i engleskom jeziku sa odgovarajućim 
fotografijama. 
Cena: 450 din. + PTT

Distributer:
magazin „Moja planeta” 

Karte možete naručiti na e-mail:
magazin@mojaplaneta.net

Potrebno je da nam pošaljete
vaše ime, prezime, adresu,

naziv karte koju želite i koju
količinu naručujete.

http://www.mojaplaneta.net/shop/karte-2/
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Ukratko o...
Pacifički grebenski put (The 
Pacific Crest Trail) pruža 
se 4.265 km od Meksika do 
Kanade kroz Kaliforniju, Or-
egon i Vašington. Ova staza 
otkriva prirodne lepote 
pustinje, ledenih prostrans-
tava, stoletnih šuma, vul-
kanskih vrhova i još mnogo 
toga. Staza simbolizuje sve 
ono što treba voleti i zaštititi 
u zapadom delu Amerike. 
Hiljade planinara i en-
tuzijasta uživa u ovom 
međunarodnom blagu svake 
godine. Neki ljudi imaju za 
cilj da pređu celu stazu, dok 
neki idu samo na određene 
etape koje ih zanimaju.

Pacifički 
grebenski 
Put

04/05 2017.  Moja planeta     11
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Destinacije

Pacifički 
grebenski 
Put
(sjedinjene 
američke Države)

Regioni kroz koje 
prolazi staza
Južna Kalifonija
Staza obuhvata 1.125 km kroz 
pustinje i planine. U ovom 
produčju je staza lako dostupna 
pešacima.

Centralna Kalifornija
Ovaj deo staze prolazi kroz poznati 
planinski lanac Sierra Nevada i 
jedan je od najatraktivnijih trekova 
na svetu.

Severna Kalifornija
Ide od južnog dela planinskog 
lanca Kaskada do Nacionalnog 
parka „Big Bend”.

Oregon
Relativno lak deo staze koji prolazi 
duboko kroz šume, planinske gre-
bene, vulkane i pored jezera.

Washington
Ide od kanjona Columbia Gorge 
kroz ispresecane severne Kas-
kade i predstavlja atraktivni i 
veličanstveni završetak staze.

Osnovne 
informacije
Pacifički grebenski put prolazi kroz 
veličanstvenu divljinu, ali je u isto 
vreme lako dostupan za planinare. 
Trek zaobilazi puteve i gradove, 
a duž staze postoje kampovi gde 
putnici mogu da prenoće i obnove 
svoje zalihe.
● Stazom upravljaju nekoliko službi 
i udruženja: Nacionalna šumarska 
služba u saradnji sa Službom 
Nacionalnog parka, Parkovi države 
Kalifornija, Udruženje „Pacifički 

grebenski put” itd.
● Staza je otvorena za pešake i 
ljubitelje konjičkog sporta.
- Zvanično je otvorena (ali ne i pot-
puno završena) 1993. godine.
● Oko 500 km staza prolazi kroz 
privatne posede. Bez obzira na to, 

ne postoje ograničenja u kretanju, 
pešači samo treba da poštuju prava 
vlasnika. Kroz privatne posede, 
širina staze je od 3 do 15 metara.
● Kroz neka zaštićena područja i 
nacionalne parkove je potrebno 
izvaditi dozvolu za kretanje. Na 
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velikom delu staze nije potrebna 
nikakva dozvola.
● Ponekad su delovi staza zat-
voreni zbog prirodnih katastrofa, 
požara, oštećenih mostova i drugih 
razloga. Potrebno je proveriti 
prohodnost staze pre polaska na 

pešačenje.
● Staza prelazi preko 57 glavnih 
planinskih prevoja.
● Obuhvata 19 većih kanjona i 
preko 1.000 manjih i većih jezera.
● Staza prolazi kroz šest nacionalnih 
parkova i podeljena je na 29 etapa.

Najčešća pitanja
i nedoumice
Gde nabaviti mape za 
planinarenje?
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Destinacije
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● Posetite prodavnicu sa papirnim i 
digitalnim mapama:
www.pcta.org/discover-the-trail/maps
Da li je duž staze voda za 
piće i da li je treba hemi-
jski tretirati?
● Postoje duge deonice koje nemaju 
vode i one gde vodu treba filtrirati ili 
barem prokuvati.
O svim pitanjima u vezi sa ovim 
možete se informisati na stranici:
www.pcta.org/discover-the-trail/back-
country-basics/water
Da li je potrebna dozvola?
● Na nekim delovima staze jeste 
i generalno, dozvola je potrebna 
za višednevna i noćna pešačenja 
kroz nacionalne parkove i zaštićena 
područja.
Stranica za dobijanje dozvola:
www.pcta.org/discover-the-trail/permits
Da li su staze dobro 
markirane?
● Staze su uglavnom dobro 
označene. Ipak, ima etapa koje su sla-
bo označene zbog prirode terena, a 
to su delovi koji prolaze kroz pustin-
ju. Nažalost, neki znaci su takođe 
ukradeni i uništeni. Preporučljivo je 
imati kartu, naročito u područjima 
koja su slabo markirana.
Da li se Pacifički put zat-
vara zimi? 
● I da i ne. Zvanično nije zabranjeno 
da idete zimi, ali zbog snega nije 
praktično. Tada na stazi ima više 
turno skijaša nego planinara.
Da li postoje tačke duž 
staze gde se planinari 
mogu registrovati i pri-
javiti na kojem delu etape 
se nalaze?
● Na pešačkoj stazi ste na vlastitu 
odgovornost. Iako postoje dozvole, 
udruženja i volonteri koji obavljaju 
razne poslove u vezi sa stazom, ne 
postoje ljudi koji aktivno prate bilo 
čije kretanje. Preporučuje se da se 
što češće javljate vašoj porodici ili 
prijateljima. Učesnici se registruju 
na početku i kraju staze. Postoji 
neformalni sistem čekiranja i upisiv-
anja informacija u sveske, na nekim 
mestima, ali ne smete se oslanjati na 
njega.

Destinacije

Napomena o bezbednosti
Sloboda uživanja na Pacifičkom grebenskom putu nosi i odgovornost 
da budete informisani, pripremljeni i upozoreni na okolinu koja će vas 
okruživati za vreme pešačenja.
Više o bezbednosti na:
www.pcta.org/discover-the-trail/backcountry-basics/safety-tips/
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http://www.pcta.org/discover-the-trail/maps/
http://www.pcta.org/discover-the-trail/backcountry-basics/water/
http://www.pcta.org/discover-the-trail/backcountry-basics/water/
http://www.pcta.org/discover-the-trail/permits/
http://www.pcta.org/discover-the-trail/backcountry-basics/safety-tips/
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visokogorstvo

O planinarenju, planinama i planinarima dolazi 
priča iz pera prijatelja magazina „Moja planeta” 

Mateja Perkova...

Bijeli divovi
Balkana
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KuLTurNO-
- POvIJESNA BAšTINA

Sve više me rastužuje 
što generacija mladih 
planinara i alpinista 
uspon na planinu shvaća 
bukvalno kao uspon i 
silazak. Gotovo da se izgu-
bila svijest o tome kako 
smisao planinarenja nije 
samo uspon na planinu, 
već upoznavanje kraja i 
ljudi koji žive podno te 
planine. Sve balkanske 
države imaju bogatu 

povijest i baštinu čija budućnost ovisi o nama, o tome 
koliko nam znači i koliko ćemo je čuvati. Duh planine 
osjeća se i u starim katoličkim crkvama, pravoslavnim 
manastirima i džamijama s čijih minareta dopire 
čeznutljiv zov na molitvu. U muzejima brojnih gra-
dova može se vidjeti gdje smo zapravo došli i kako su 
se urbana naselja razvijala, kako su ljudi živjeli. Još od 
antičkih vremena Balkanom su prolazile broje civili-
zacije, dok je burni Srednji vijek itekako važan zbog 
utjecaja turske invazije. Priđi, putniče, starim utvrdama 
i dvorcima! Dotakni kamene zidove, zažmiri i osjeti po-
vijest, zamisli kakav je život ovdje bio nekada! Prisjeti se 
patnji ljudi koji su ovdje izdržavali opsade, branili svoje, 
borili se za slobodu!

BALKAN KOJEG vIšE NEMA
Na putu do planine proći ćemo kroz brojna sela, a na 

putu do vrha prolazit ćemo kroz stare zaselke i imanja, 
pastirske stanove i pašnjake omeđene suhozidima. 

Još krajem šezdesetih, dok je čovjek sletio na mjesec, 
američkim ulicama drmao rock’n’roll, u Vijetnamu 
bjesnio rat, ovdje su ljudi pripovijedali stare priče i 
legende, okupljeni uz svjetlost svijeće. Glava obitelji 
dijelila je radne zadatke za sutrašnji dan, a spavalo se 
na slamaricama. Balkan je to, prijatelju moj, kojeg više 
nema. Po Hrvatskoj, Srbiji, Crnoj Gori, Makedoniji, Ru-
munjskoj… Stare pomalo naherene kućice od drveta, 
pletera i blata, propalih krovova, nijemo govore o 
stanovnicima koji su otišli u gradove u potrazi za boljim 
životom. Seoskim sokakom više ne odjekuje dječji smi-
jeh, a pašnjaci prepuštaju mjesto šumama. 

BIJELI DIvOvI
Ljudi se rađaju i umiru, države nastaju i nestaju, 

ratovi počinju i prestaju... A planine stoje na mjestu, 
smijući se ljudima i njihovim granicama. Na visokim 
grebenima koji razdvajaju države zamišljenom crtom 
postoji samo zakon planine, koje nemaju ništa pro-
tiv da ti isti grebeni države i narode spajaju. „Zašto 
plačeš sestro, Stara planino”, govori stih narodne 
pjesme, koji svjedoči činjenici da planine međusobno 
razgovaraju. Svjedoči činjenici da planine vole da ih 
se posjećuje. Zimi, one su okovane snijegom i ledom. 
Himalajski uvjeti odbijaju većinu ljubitelja prirode koji 
čekaju proljeće, tek rijetki zaljubljenici u avanturu koji 
imaju poseban odnos s planinom usuđuju se doseg-
nuti vrhove. Memorijalni usponi za poginule drugove 
kojima nacija i vjera nije bila razlog za razdvajanje, 
danas okupljaju mnoge istomišljenike. Ima nas Hrvata 
i Srba, Bosanaca i Makedonaca, Rumunja i Bugara. 
Volimo svoje i poštujemo tuđe, iako često na povratku 
kući osjećamo da su nam planine uzele komadić srca 
i da volimo kraj koji smo posjetili kao i svoj. Jer kada si 
putnik, dom ti je tamo odakle si došao isto kao i tamo 

visokogorstvo

u potrazi za avanturama i atraktivnim krajevima 
istražujemo daleke zemlje i druge kontinente. 
Cilj projekta „Bijeli divovi Balkana” je popular-

izacija avanturističkih putovanja i visokogorskih zim-
skih uspona na području Balkana, te apel za očuvanje 
okoliša čija zagađenost utječe na klimatske promjene. 
Kulturno-povijesna baština Balkana jedinstvena je, ali 
kao da nestaje…

IDEJA
„Volim Balkan!”, glasom punim strasti izustio je 

jedan gorski vodič iz Srbije kojeg sam upoznao u 
bugarskom Borovcu, uz pucketanje vatre u peći i bje-
linu snijega kroz prozor. Upravo smo se vratili sa zim-
skog uspona na Musalu, najviši vrh Balkana. Bilo je 
to prije četiri godine, i tada se u meni rodila ideja za 
zimske uspone na najviše vrhove u regiji. Iako su ljeti 
ljupke, većina tih planini zimi je surova, te podsjećaju 
na bijele divove koji nam dopuštaju da se pentramo 

po njima i ovisimo o njihovoj milosti. „Bijeli divovi 
Balkana! To dobro zvuči”, rekoh si i utonuh u san na 
mekom krevetu Planinarskog doma „Šumnatica”. 

IDENTITET
Ljudska težnje je da budemo nešto što nismo, a 

pobjegnemo od onog što jesmo. Mi smo Balkanci, i 
time se trebao ponositi. Dio smo ovog poluotoka i 
on je dio nas. Istina je - Balkan je poznat po krvavim 
ratovima, ljudima pomalo čudnog mentaliteta koji 
preziru pravila i uvijek se trude „zaobići sistem”, 
teškom životu i zaostalosti za zapadnim zemljama. Ali 
ljudi sa Balkana također su i vrlo emocionalni, srdačni, 
ljubazni, spremni pomoći... Ljudi su to među kojima 
se ističu marljivi, inteligentni, uspješni. Ono što nazi-
vamo „zaostalim” možda je zapravo naša prednost, 
jer još uvijek možemo odlučiti u kojem pravcu ćemo 
se razvijati u težnji da očuvamo naš identitet i naš 
okoliš. 

izlazak sunca na Šar planini musala - najviši vrh balkana
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kamo si se uputio. Planine su naš dom i naši prijatelji, 
planine nas zbližavaju i zbog njih smo bogatiji za nove 
iskustva i nove prijatelje. Zato se penjemo. 

ONE GOvOrE
Jest, govore, između sebe. No, govore i nama, stalno. 

Ponekad tišinom, jer i šutnjom se može mnogo reći. 
Ponekad razigrano, lahorom, ponekad jačim vjetrom. 
„Poznaješ li, prijatelju, vjetrove Prenja? Na njegove sam 
se vrhove penjao samo da bih njihovu glazbu slušao!”, 
pisao je Vilim Strašek, legendarni hrvatski planinar. Iako 
svemoćne, šalju nam molbe koje su presudne za njih-
ovu i našu budućnost. Molbe da ih čuvamo, molbe da 
ih poštujemo. Molbe da poštujemo same sebe i živimo 
u miru, jer one su tu da nas sve prihvate s jednakom 
ljubavlju. 

TurIzAM
Postojimo „mi” i „oni”. Oni koji su nam uništili tvor-

nice, radna mjesta, budućnost... Mladi s područja 

visokogorstvo

Balkana trbuhom za kruhom idu u inozemstvo, ali 
planine s visokim vrhovima kao da podižu ruke i kažu: 
„Ovdje smo!”. Stavljaju nam se na raspolaganje kao 
egzistencijalni element - područje na kojima ćemo 
proizvoditi hranu, razumno eksploatirati šumu, koristiti 
njihove rijeke i jezera, baviti se turizmom. Zapadn-
jaci radoznalo dolaze na Šar planinu, Velebit, Prenj i 
Bjelašnicu. Gledaju svijet s Trema, Midžora, Bobotovog 
kuka i Komova. Rekli bi nešto, ali glas im je zapeo u grlu 
od prevelikog uzbuđenja dok im oči šaraju dolinama 
prošaranim rijekama koje u tim istim planinama izviru 
i natapaju naša polja. Jest, to je ljepota koja nam može 
donijeti kruh u budućnosti, jer planinski turizam i 
outdoor sportovi novi su hit u svijetu. I mi sami, u težnji 
da iskusimo avanturu, ostajemo frustrirani jer nemamo 
novca ni vremena putovati u Himalaje ili Ande. Za nas 

su ovdje siloviti Pelister, gordi Pirin, burovito Biokovo i 
mudra Stara planina. 

BALKANSKA čArOLIJA
Kada početkom decembra prve pahulje zalelujaju 

zrakom i naše planine postanu bijele, to je doba godine 
kada gorski svijet dobiva novo ruho. Penjimo se na njih 
kako bismo naš Balkan bolje upoznali, upoznajmo ga 
kako bi ga više voljeli! Znaš ti dobro, prijatelju, koliko 
je čarobno popeti se na bijele divove Balkana zimi. 
Drhturiš na vjetru dok u ruci držiš cepin, gledaš bijelo 
prostranstvo ne vjerujući da je ljeti sve pokrivao zeleni 
tepih pun šarenog cvijeća. Nebo je nekako posebno 
plavo, a jedina glazba koju čuješ su škripa dereza u 
snijegu i vjetar koji nosi kristaliće leda. To je čarolija, 
prijatelju, a ti si pozvan da budeš dio nje!
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levo: Velebit - Sveto brdo; gore: ruševine podsjećaju 
na nestali svijet; desno gore: prenj - uspon na zelenu 
glavu; desno dole: Stara planina - balkan
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Preko 4 vrha
karPata

Već četvrtu godinu zaredom naš vodič Zoran 
Pavlović (PK „Vukan” iz Požarevca, Srbija) 
organizuje atraktivnu visokogorsku akciju u zimskim 
uslovima. Ovaj put uputili smo se u Rumuniju...
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Dan je vedar i kao stvoren za 
penjanje. Na uspon se kreće sa oko 
1.300 mnv. Trek nije previše težak ali 
ima dosta da se pešači. U početku 
staza vodi kroz borovu šumu, a iz 
šume se izlazi na jedan proplanak 
gde se nalazi meteorološka stanica 
koja služi i za prihvat planinara koji 
žele da prespavaju u podnožju 
planine. Tu pravimo pauzu od nekih 
pola sata gde smo se malo ugre-
jali i gde nas je ljubazni domaćin 
poslužio čajem i kafom. Odatle 
krećemo stazom koja je veoma do-
bro markirana od podnožja do vrha, 
negde je to crveno-bela markacija a 
negde je naslagano kamenje.

Prvi vrh koji penjemo je Sado-
vanu (1.996 mnv). Ne zadržavamo 

se dugo i odmah nakon grupnog 
fotografisanja krećemo ka vrhu 
Tarcu (2.190 mnv), gde se nalazi 
meteorološka stanica i gde uspe-
vamo da se sklonimo od vetra koji 
duva sve jače. Tu pravimo pauzu za 
ručak. Jasno se vidi susedni Muntele 
Mic i veliki deo Karpata a potom 
penjemo i vrh Bodea (Vorful Bodea 
2.169 mnv). Nakon toga donosimo 
odluku da krenemo i ka četvrtom 
vrhu, a to je Caleanu (2.196 mnv) koji 
je i najviši vrh ovog masiva. Do ovog 
vrha imamo još dobrih sat vremena 
pešačenja i još oko četiri sata do 

mraka. Grupa se malo razvukla, a 
jedan od članova je vidno iscrpljen. 
Vetar sve jače duva... Pokušavam 
da napravim par dobrih fotografija 
čekajući da se svi okupimo ali za 
samo dva minuta prsti se smrzavaju, 
pa vraćam rukavice i odustajem 
od daljeg fotografisanja... Nakon 
što smo se svi okupili donosimo 
odluku da se oni koji ne mogu dalje 
vrate do vrha Tarcu i da tu sačekaju 
ostatak grupe do povratka. Jedan 
od članova odustaje i lagano se 
vraća ka meteorološkoj stanici, a mi 
za oko pola sata stižemo do vrha 

visokogorstvo

Ponovo sam u Rumuniji, još 
jedna visokogorska akcija u 
organizaciji PK „Vukan”. Već 

četvrtu godinu zaredom naš vodič 
Zoran Pavlović organizuje atrak-
tivnu visokogorsku akciju u zimskim 
uslovima.

Na ovakvim akcijama ne 
učestvuje veliki broj planinara. Ove 
godine se nas osmoro odvažilo 
da po ledenoj večeri i na oko -10 
°C krene put Rumunije. Ovakve 
ture su napornije nego inače 
pošto se pravo iz kombija kreće na 
pešačenje, nakon što u putu pro-
vedemo šest-sedam sati, ali ko ima 
volju i zna da uživa u lepoti planine 
jedva dočeka da krene na jedan 
ovakav put. 

Polazak iz Požarevca je dogovo-
ren za pet minuta posle ponoći. 
Okupljamo se petnaestak minuta 
ranije i u dogovoreno vreme 
krećemo ka Rumuniji. Sa nama su 
i po jedan planinar iz Svilajnca, Ja-
godine i Petrovca na Mlavi. Put je 
dosta klizav zbog ledene kiše koja 
je padala te večeri, pa se krećemo 
dosta sporije ali je atmosfera u 
kombiju veoma živa i već sada 
znamo da ćemo biti dobra ekipa.

Prolazimo Kovin, Belu Crkvu i 
ubrzo smo na graničnom prelazu 
Kaluđerovo. Put nas dalje vodi ka 
Karansebešu. Svi smo budni nakon 
ulaska u Rumuniju i posmatramo 
kako se nižu osvetljeni gradići i 
sela.

Željno iščekujemo jutro i veselo 
čavrljajući stižemo na našu do-
govorenu destinaciju. Masiv Tarcu 
- zapadni Karpati (2.190 mnv) je naš 
današnji cilj. Od Karansebeša pa 
do polazne tačke uspona na Tarcu 
potrebno je još oko sat vremena 
vožnje u zimskim uslovima, put je 
asfaltiran pa se u letnjim uslovima 
može stići i za oko pola sata. Po-
lazna tačka za planinarenje je lako 
uočljiva, nalazi se pored glavnog 
puta, tako da svi tu parkiraju auto-
mobile. Na istom mestu gde nas 
kombi ostavlja, tu će nas večeras i 
dočekati. Naš vozač koji je prvi put 
krenuo sa nama ne može da veruje 
da ćemo popeti baš „one vrhove” 
koje on posmatra iz daljine. 
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Coleanu (2.196 mnv), gde pravimo 
grupnu fotografiju i pauzu od de-
setak minuta. Nakon toga krećemo 
nazad istim putem. Potrebno je 
preći sve vrhove pre nego što počne 
da pada mrak. 

Počinje da se smrzava. Potrebno 
je voditi računa o svakom koraku 
ali polako nas stiže umor i gubi 
se koncentracija. Korak po korak, 
lagano se spuštamo do doma, tj. 
prve meteorološke stanice. Vidimo 
da nas ljubazni domaćin koji nas je 

jutros ispratio i sada čeka kraj pro-
zora, srećan je što nas vidi. Već je 
pao mrak ali ipak donosimo odluku 
da napravimo pauzu i da večeramo 
u domu. Ostajemo nekih pola sata 
i nakon toga uključujemo lampe i 
prelazimo ostatak puta. Kombi nas 
čeka na mestu gde nas je ostavio. 
Već je prošlo 20 h. Pešačili smo 13 h, 
prešli 31 km i 1.890 m uspona.

Zaista je nemoguće fotografi-
jama dočarati svu lepotu Tarcua 
- potrebno je sve ovo doživeti. Mi 

smo krenuli put Srbije prepuni 
utisaka, uživali smo u lepoti kakva 
se samo u ovakvim prostranst-
vima može doživeti... Svež vazduh, 
pogled koji se pruža ka brojnim vrh-
voima iznad 2.000 m, trenutak kada 
si sam sa sobom i svojim mislima... 
Zaista jedno nezaboravno iskustvo.

U Srbiju, tj. u Požarevac stižemo 
nešto posle dva sata iza ponoći. 

Ekipo, hvala! Bili ste mi inspiracija!
Maja SMiljković

Pk „vukan”

visokogorstvo
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kes „arMaDiLLo”
POgledAjte PrezeNtAciju 
NA SledećeM liNKu

web: www.ArMAdillOSPOrt.cOM
e-MAil: ArMAdillOSPOrt@yAHOO.cOM
www.facebook.com/klubekstremnihsportova.armadillo

Promotivno takmičenje u draj tulingu 
održano je 25. 03. u Ovčar Banji...

Nakon uspešnog učešća na 
regionalnom takmičenju 
u penjanju u ledu u Slo-

veniji i Hrvatskoj, krajem prošle 
godine i iskustva koje smo stekli, 
razmišljali smo kako dalje. Maso-
vnost je jedan od preduslova za 
uspeh svakog sporta. Draj tuling 
i penjanje u ledu je relativno novi 
sport koji se neprestano razvija, a 
kod nas nema kvalitetnog trening 
poligona i nije lako postići veće 
interesovanje kod mladih.

KES „Armadilo” aktivno 
učestvuje u svim aktivnos-
tima Komisije za draj tuling i 
takmičarsko penjanje u ledu Plani-
narski savez Srbije još od njenog 
samog osnivanja i formirao je svoj 
trening centar u Ovčar Banji. Kada 
je predsednica Komisije Katarina 
Manovski dala predlog da se u 
svrhu promocije ovog sporta 
napravi takmičenje na prirod-
noj steni, odmah smo ponudili 
naše poligone, tehnička sredstva 
i logističku podršku. Dobijena 
je podrška Planinarskog saveza 
Srbije, kao i od kolega iz Slovenije 
i Hrvatske i već u januaru smo 
prionuli na posao. Tokom trening 
akcija obišli smo teren, napravili 
skice smerova i prikupili materijal 
iz prirode za hvatišta. 

Nakon obavljanja svih formal-
nosti i pribavljanja materijala, 
sredinom marta počinje opre-
manje smerova na tri lokacije. 
Težak posao bio je pred nama jer 
smo nivo težine smerova trebali 
prilagoditi početnicima, kao i već 
malo iskusnijim takmičarima. 
Dobio sam zadatak da kao glavni 
opremalac obezbedim smerove 
za tri faze takmičenja. Cilj je bio 
da se što više penje na različitim 
oblicima stene i hvatišta, a odlučili 
smo da obezbedimo i previs za 

napredne takmičare koji su u 
mogućnosti da izvode i figure u 
napredovanju. Kako su se finalni 
smerovi penjali u vođstvu bilo 
je neophodno veoma pažljivo ih 
osmisliti i opremiti.

Stižemo u Ovčar Banju par 
dana ranije i počinju završni ra-
dovi. Dovršavamo kvalifikacione 
smerove za žene i muškarce i 
dvoumimo se oko stepena težine 
jer ne znamo još koliko će biti 
takmičara i kakvog nivoa iskustva. 
Posle konsultacija sa Katarinom, 
pada odluka da nećemo ništa 
prepustiti slučaju i osmišljavamo 
polufinalni smer u prečki na 
vežbališu. To smo videli u Zagrebu 
na takmičenju i dopalo nam se 
jer traži finu tehniku rada nogu i 
ruku, a pokreti i način penjanja su 
se potpuno razlikovali od kvalifi-
kacija. Malo muke zadao nam je 
previsni detalj u finalnom smeru, 
ali tehnički tim KES „Armadillo” 
je kao i uvek brzo izašao na kraj 
sa svim problemima koje donosi 
postavljanje konstrukcije tog tipa. 

Umorni od dvodnevnog ce-
lodnevnog rada u petak uveče 
dočekujemo prve takmičare. 
Danijela Babović je glavni sudija i 
priprema startne liste, proverava-
mo opremu koju smo spremili na 
korišćenje takmičarima i sa malo 
treme odlazimo na spavanje.

Ujutru stižu ostali takmičari i 
okupljamo se u bašti restorana 
„Dom”. Počinje tehnički sas-
tanak, utvrđujemo koju opremu 
takmičari poseduju, ukratko ih 
upoznajemo sa pravilima, po-
punjavaju se startne liste i od-
lazimo na blok sa kvalifikacionim 
smerovima. Svi takmičari su 
penjali sa alatkama i derezama i 
ostalom neophodnom opremom, 
ali bez obaveze boravka u izola-
cionoj zoni. Na taj način su imali 
mogućnost da posmtaraju jedni 
druge, uče i bodre se međusobno. 
Ovo se pokazalo kao dobra 
odluka jer su takmičari, učeći na 
primeru drugih, napredovali iz 
smera u smer. Vreme penjanja 
je bilo ograničeno. Kvalifikacioni 
smerovi su se pokazali odličnim za 
zagrevanje jer je većina takmičara 
uspela da popne smer do kraja, a 
o njihovom poretku odlučivalo je 

Drytooling

vreme. Dan je bio sunčan i topao, 
a svi učesnici dobro raspoloženi.

Nešto posle podneva odlazimo 
na polufinalni smer gde su bili 

najuspešniji penjači koji su već 
trenirali draj tuling, kao i vrhunski 
sportski penjači. Mladi članovi SPK 
„Pentrax” iz Iđoša, Petar Čičković i 

https://www.youtube.com/watch?v=iGaOdOvyClM
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Stefan Stančić, pokazali su zav-
idni nivo i preciznost tehnike iako 
nikad do tada nisu učestvovali 
na takmičenjima, ali su izuzetno 
utrenirani.

Finalni smerovi su bili zahtevnih 
težina i penjalo se na vođenje. 
Ženski sa blagim previsom i 
dodatim hvatištima od drveta, a 
muški sa dugačkom prečkom i 
zahtevnim detaljem pred završni 
deo u previsu sa veštačkim 
hvatištima. Devojke su se uspešno 
izborile sa finalnim smerom, a za 
poredak je bilo ključno iskustvo. 
Pobedu odnosi Antonina Brdarić, 
Marija Milosavljević je bila druga, 

a Tatjana Andrijanić treća.
Muški finalni smer zadao je 

dosta muke takmičarima, ali su 
se junački borili. Nikola Arežina, 
najbolje plasirani u prethod-
noj takmičarskoj sezoni je bio i 
najuspešniji, a veliko iznenađenje 
i odličan nastupu finalu priredili 
su članovi SPK „Stari grad” iz Užica, 
Miloš Milanović i Miloš Nikolić, 
kao i Marija Milosavljević iz PK 
„Zemun”.

Kompanija VODA VODA je 
sponzorisala takmičenje i nji-
hova donacija nam je izuzetno 
značila. Svu neophodnu opremu 
za penjanje obezbedili su klubovi 

KES „Aramdillo” i „PentraX”, kao 
i pojedinci koji su ustupili svoju 
ličnu opremu.

Takmičenje je prošlo bez povre-
da i incidenata, a nastupio je i 
jedan inostrani takmičar, student 
master studija FSFV iz Nemačke.

Na kraju dana su podeljene 
diplome za najbolje, a zahvalnice 
za učešće svima onima koji su 
bili hrabri da se oprobaju u novoj 
takmičarskoj disciplini, kao i našim 
dragim prijateljima koji su svojim 
radom pomogli da se takmičenje 
uspešno održi.

Za članove KES „Armadilo” 
takmičenje još nije bilo gotovo jer 

je trebalo poskidati svu opremu sa 
smerova i demontirati konstrukc-
iju. Sa prvim mrakom završavamo 
i to i umorni, ali zadovoljni od-
lazimo kućama.

Cilj takmičenja bila je popular-
izacija ovog sporta kod nas i pri-
prema takmičara za nastup na Hro-
Slo-Srb lige u penjanju u ledu/draj 
tulingu krajem godine. Jedno kolo 
takmičenja će se održati u Ovčar 
Banji, a ovo je bilo dragoceno 
iskustvo za sve što nam predstoji 
kao organizatorima i takmičarima 
koji će predstavljati Srbiju.

Petar Šunderić
keS „arMadillo”



40     04/05 2017.  Moja planeta

in
te

rv
ju

intervju

Domagoj Puzak iz ZGBR-a i 
Nikola Miljković iz BURT-a bili 

su sagovornici Trčim jer štrčim 
a povod je bila premijera videa o 
zajedničkom projektu dviju ekipa 

u okviru kog su štafetno istrčali 
442 kilometra od Beograda do 

Zagreba...

beogradsko-purgerska posla:
jeDi, Pij, voli i trči 
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Belgrade Urban Run-
ning Team (BURT) i 
Zagreb Runners zajedno 

čine #LoveCrew, odnosno 
#442crew, neobičnu družinu 
koja okuplja trkače i trkačice 
dva grada: Beograda i Za-
greba! Zajednička strast 
prema trčanju, putovanjima, 
druženju i dobroj zabavi 
ih je odvela na brojne trke, 
pokrenula sjajne inicijative, 
izbrisala jedne granice, pom-
jerila druge, i što je najvažnije, 
inspirisala mnoge da obuju 
patike i postanu dijelom ove 
zajednice.

Riječ je o ekipama za trčanje 
koje ne funkcionišu kao klubovi ili škole trčanja već 
se u dogovorenim terminima okupljaju na različitim 
mjestima tokom sedmice kako bi trenirali zajedno 
a potom otišli negdje na piće. Run hard - party 
harder je obrazac koji najbolje opisuje ovaj trkački 
kolektiv a zbog kog postaju sve privlačniji mladim, 
aktivnim vježbačima jednog i drugog grada. Doma-
goj Puzak iz ZGBR-a i Nikola Miljković iz BURT-a su 
bili moji sagovornici a povod je bila premijera videa 
o zajedničkom projektu dviju ekipa u okviru kog su 

prošle godine u jesen štafetno istrčali 442 kilometra 
od Beograda do Zagreba.

TjŠ: Domi, prvo nam reci kako je sve počelo u Za-
grebu? Ko su mladi ljudi koje okupljate? Po čemu 
ste vi drugačiji od ostalih ekipa za trčanje? 

DOMI: Nekoliko nas upoznalo se kroz Nike Run 
Club koji se održavao u Zagrebu i nakon nekoliko 
pića postalo je jasno da će ovo druženje nadrasti 
trčanje. Jako smo se povezali i nastavili samo-

intervju

stalno na sličnim temeljima - besplatno, dobro-
voljno, bez nekih razloga i povoda. Ispostavilo 
se da istomišljenika imamo puno više nego smo 
to mislili - i u Zagrebu, i u Beogradu ali i svuda 
po svijetu. Postali smo tzv. trkački crew koji radi 
svojeg opuštenog pristupa trčanju ne predstavlja 
konkurenciju nikome - ni klubovima ni školama.

Štoviše - prijatelji smo sa svima, prepoznatljivi smo 
sa svima i na raznim lokalnim i regionalnim utrkama 
organiziramo famozni cheering point kojem je cilj 
da pomognemo trkačima kada im je teško, ali i da 
pokažemo našim sugrađanima da jedan maraton ili 
polumaraton nije nekakva glupost radi koje zatvara-
ju ceste, već jedan rekreativni event za apsolutno sve 
- prijatelje i rodbinu trkača, ali i slučajne prolaznike 
koji se mogu dobro zabaviti. Dovoljno je samo da 
pogledamo što je sve trčanje donijelo razvijenim 
europskim i svjetskim gradovima.

TjŠ: Kako to što radite može pokrenuti neak-
tivne mlade ljude u Beogradu da se počnu baviti 
trčanjem? Oko vas je uvijek dobra zabava, čini li to 
vježbačima znoj i trkačku agoniju podnošljivijim? 

NIKOLA: BURT je otvoren za sve, samim tim 
okuplja veliki broj trkača početnika. Kada početnici 
znaju da će unutar grupe naći po formi slične sebi, i 
da je socijalni aspekt iznad trkačkog rezultata, lakše 
naprave prvi trkački korak. Kada znate da BURT 

cheering point čeka baš vas da prođete da eksplodi-
ra, takođe znate da imate i vetar u leđa do cilja. Ne 
tako retko se događa da veći deo tima želi da zaduži 
kesu konfeta radije nego da pusti korak po ulici!

TjŠ: Istrčali ste štafetni ultramaraton od Beograda 
do Zagreba. Šta je bio cilj ovog projekta i kakve su 
bile reakcije učesnika i javnosti? Radili ste to samo 
za vas, da li misliš da bi bio dobar odziv i ako biste 
tako nešto organizovali kao štafetnu trku?Fo
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nikola miljković,
dario belić i bebać

love-Crew

442 love-Crew

 domagoj 
puzak i bebać

OVAj teKSt dONOSiMO zAHVAljujući SArAdNji S SANjOM KAVAz, AutOrKOM blOgA „trčiM jer štrčiM” 
www.trcimjerstrcim.blogspot.rs
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DOMI: Cilj našeg trčanja od Beograda do Zagreba 
bio je samo želja da zajednički napravimo nešto ve-
liko! Nismo krenuli u to proračunato, nego smo sh-
vatili koliko velik odjek naša 442 priča u našoj regiji i 
jednostavno volimo letvicu podizati sve više i više.

Što se reakcija tiče - živimo u jednoj sredini koja 
još uvijek svoje emocije krije u prošlosti i u sredini 
gdje neki ljudi sigurno ne žive dobro i dostojno 
jednog čovjeka, i baš zato mi se čini da ih naši 
politički vođe hrane krivim stvarima i nekim niskim 
strastima, a krivnju radi situacije prebacuju negdje 
drugdje, dosta često preko granice.

Najlakše se hraniti nekakvom ljutnjom i nega-
tivom, a mi smo nekako okupili ljude koji su u tim 
vremenima živjeli kao djeca (ili su se jedva rodili) 
i ljude koji su odlučili gledati u budućnost - u 
nekakvu bolju budućnost gdje ćemo stvarati, a ne 
rušiti. I to je definitivno jedan od glavnih razloga 
što smo se povezali i što smo odlučili zajedno raditi 
nešto konstruktivno.

Odaziv za ovako nešto sigurno bi bio zanimljiv, 
iako mi se čini da ljudi nisu svjesni što znači smrdljiv 
i mokar voziti se u kombiju s još 15 ljudi po danu, 
po noći, po kiši i po snijegu... No, bilo kako bilo, nas 
nekoliko već se okrenulo organiziranju sličnog pro-
jekta, ali drugačijeg i, naravno, još većeg!

TjŠ: Kako trčanje može da promjeni svijest kod 
ljudi, eventualno sruši predrasude koje imamo 
jedni o drugima?

NIKOLA: 442 ideja i jeste upravo podizanje svesti 
kod ljudi o značaju zajedničkog života. Servirana 

Sanja Kavaz je poznata ultramaratonka, direktor-
ica trke „Jahorina ultra trail” i autorka bloga „Trčim 
jer štrčim” gde o trčanju piše lično i sa stavom. 
„Trčim jer štrčim” sažima svo iskustvo jednog trkača, 
od njegove spoznaje trčanja kao sporta, prepozna-
vanja sebe kao trkača i drugačijeg od velike većine 
ljudi iz okruženja, doslednosti u sportu i svim os-
talim stvarima u životu.

Ukratko o...

FilM „442” MOžete POgledAti

https://trcimjerstrcim.blogspot.rs

nam je prošlost na koju nismo nikako mogli uticati, 
ali mi moramo da gradimo svoju budućnost, svetlu 
i pozitivnu. 442 crew pruža primer kroz trčanje 
koje koristi kao oruđe za širenje pozitivne energije 
i pozitivnih poruka. Ne trudimo se da se pokažemo 

u najboljem svetlu, već onakvima kakvi jesmo - ISTI. 
Često kažemo „MI AKO NISMO SLIČNI - MI SMO 
ISTI”.

TjŠ: Kako se postaje član vaših ekipa?
DOMI: Funkcioniramo dobrovoljno i besplatno, 

dovoljno je samo da ljudi prepoznaju ono što rad-
imo i kako radimo. Mogu nam se javiti na nekoj od 
utrka ili jednostavno doći na jedan od treninga. Ono 
što tražimo od ljudi je samo da isključivo ne uzimaju 
nešto od kolektiva, nego da mu nešto i daju natrag. 
Postali smo prijatelji, pomažemo si međusobno 
(i na trčanju i u životu) i svatko doprinosi na svoj 
način - netko je motivator svima, netko pozove na 
roštilj, netko na trening donese gajbu pive jer mu 
je bio rođendan, a ako netko nema ideju što i kako 
vratiti - dovoljno je samo da bude pozitivan! Toga 
nam svima treba...

NIKOLA: Član BURT-a se lako postaje. Trčanje 
je prosto kao i pristup našem timu, samo dođeš i 
rokamo zajedno. Na FB stranama BURT-a se pos-
tuju utorkom najave s terminima skupova. Svi su 
dobrodošli, bez najava, članarina, pristupnica... 
Samo smeh je obaveza!

Johnny, Neven, Milko, Đođo, Mikro, Scully, Aki, 
Peček, Jaca, Gojko, Svenki, Tamara, Mare, Lobel, 
Fabri i Domi su imena osam djevojaka i momaka 
koji su trčali od Beograda do Zagreba tog hladnog 
novembarskog vikenda. 442 je za njih više od broja 
kao što je i ova priča više od trčanja.

sve informacije na telefon:
+381(0)65 888-08-57

Magazin o ekologiji, zaštiti životne 
sredine, održivom razvoju
i zdravim stilovima života

Prodaja u pretplati!

iskren prijatelj prirodi i čoveku

https://video.vice.com/rs/video/442-km/58a1b17d0c1e941c1638fad1?ref=vice
http://www.ekolist.org
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Snežnom trkom na Kopaoniku otvorena 
treća sezona jedinstvenih trka u Srbiji...

koPaonik
Sky trail
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skyrunning

ukoliko se po jutru dan poznaje, Skyrunning 
asocijaciju Srbije ove godine očekuje sjajna 
sezona zaista jedinstvenih trka u Srbiji. Treća 

sezona Skyrunning lige Srbije 2017. otvorena je na 
Kopaoniku, Sky Trail-om na snežnim i ledenim ski 
stazama. 

Trku i sam početak sezone obeležilo je uzbudljivo 
nadmetanje do poslednje sekunde i fer plej duh 
uz puno pozitivne energije. Najteže ski staze ski 
centra Kopaonik, 4. marta 2017. poslužile su Sky-
running asocijaciji Srbije za organizaciju još jedne 
izazovne planinske trke koja je po drugi put okupila 

najbolje planinske trkače i avanturiste iz regiona. 
Nesvakidašnji doživljaj trčanja u pet časova ujutru na 
ski stazama, uz predivan izlazak sunca, izazov i avan-
tura okupili su 134 takmičara iz osam zemalja. Staza 
na kojoj su takmičari trčali sa specijalnim derezama i 
opremom dužine je 15,2 klizavih kilometara uz 1.850 
m uspona. Ovaj format trke spada u Sky Classic kat-
egoriju, boduje se za godišnju rang listu po Svetskoj 
skyrunning federaciji (ISF). Veći deo takmičara uspeo 
je da nakon starta u pet sati ujutru iz Brzeća, stigne 
do cilja kod hotela Grand, u limitu pre početka rada 
skijališta (do 9 h). 

Trku će mnogi pamtiti po dobroj zabavi na 
stazi, pomeranju svojih granica, rekordima ali i po 
naučenoj lekciji da se pravila i disciplina u skyrun-
ningu mora poštovati i pored najboljih rezultata. 

Dušan Bazić sa Kopaonika, oborio je rekord staze 
sa vremenom od 1 sat i 55 min. i prvi stigao na 
cilj, devet minuta pre Kristijana Stošića. Potpuno 
neočekivano za sve prisutne, nakon provere neo-
phodne opreme na stazi, utvrđeno je da Bazić nije 
imao obaveznu astro foliju, te mu je dodeljeno do-
datnih 20 minuta na njegovo ukupno vreme i time je 
automatski postao trećeplasirani. 

Prvo mesto zauzeo je Kristijan Stošić iz Beograda, 
sa vremenom 2 sata i 4 minuta, dok je drugoplasirani 
bio Antonije Kijanović iz Prijepolja sa vremenom 
2 sata i 10 minuta. Ravnopravnost, sportska etika i 
disciplina su iznad svih dobrih rezultata, te je Skyrun-
ning još jednom pokazao svoju profesionalnost i pro-
movisanje pravih vrednosti koje se moraju poštovati 
u sportu, a posebno u prirodi. 

Kopaonik je ćudljiva planina i vreme se za čas pro-
meni, iz tog razloga sva dodatna oprema je obavez-
na. Ustalom kao i svuda u svetu na istim trkama.

Žensku konkurenciju obeležilo je nadmetanje dve-



54     04/05 2017.  Moja planeta

skyrunning

04/05 2017.  Moja planeta     55



04/05 2017.  Moja planeta     5756     04/05 2017.  Moja planeta

skyrunning

ju najboljih trkačica iz Srbije i Crne Gore do posled-
nje sekunde. Dobro prijateljstvo i zdrava konkuren-
cija između ove dve takmičarke, stvorilo je navijačku 
atmosferu ispred hotela „Grand” kada je Miluša 
Bošković iz Kotora, utrčala u cilj nekoliko sekundi 
pre najbolje skyrunnerke Srbije Nevene Rajković iz 
Kruševca. Prijateljski zagrljaj i iskrene čestitke po-
kazale su da je prijateljstvo i zdrav takmičarski duh 
najveća nagrada u skyrunningu. Treće mesto zauzela 
je Marija Sekulović iz Beograda sa vremenom od 3 
sata i 2 minuta. 

Dodela nagrada i ceremonija proglašenja pobed-
nika održana je u hotelu „Grand” i već nakon deset 

časova i gotove trke, pred takmičarima se otvorio ceo 
slobodan vikend za uživanje na ovoj planini. Mnogi 
su se opredelili za skijanje, drugi su obilazili oko-
linu, vrhove i vodopade. Nakon završenog vikenda 
utisak skyrunnera pokazuje da su ove trke više od 
sportskog događaja, da povezuju ljude i promovišu 
sve prirodne lepote naše zemlje. 

Podršku organizaciji Kopaonik Sky Trail-a i ove go-
dine, pružili su MK Resort, Skijališta Srbije, vila „Runo-
list”, Polaris Srbija, hotel „Junior” i skyrunning volon-
teri. Porodici skyrunninga od ove godine pridružio 
se i Marnik Run (Compressport Serbia), koji podržava 
naše najbolje skyrunnere i trke.
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Sportski duh, prijateljstvo, zdrava konkurencija, 
priroda, avantura i dobra energija čine skyrunning 
jedinstvenim sportom koji promoviše #sveštovolim 
u Srbiji. Sledeći izazov očekuje nas 26. - 28. maja na 
Staroj planini, na stazama dužine 24, 57 i 108 km. 
Prijave su otvorene do 27. aprila 2017. godine i sve 
informacije možete naći na ovom linku http://ultrak-
leka.com

Na Staroj planini se poznaju junaci, dođite da 
zajedno doživimo najizazovniju trku u nedirnutoj 
prirodi i divljini, uz nezaobilaznu ultrakleku. 

jelena todorović
Skyrunning SerBia
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Trebinjski „zubići” organizovali su drugu po redu 
trku u disciplini nebeskog trčanja „Trebinje 

Vertikal - Trka u kamenu 2017.”...

tamo gdje je
5 više od 42
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Planinarsko društvo „Vučji 
zub” iz Trebinja u subotu, 
18. marta bilo je organiza-

tor druge po redu trke u disci-
plini nebeskog trčanja - „Trebinje 
Verikal - Trka u kamenu 2017.”. Trka 
je održana na stazi trasiranoj 2016. 
godine, detaljno opisanoj u 59. 
broju našeg časopisa.

Učešće u trci uzelo je ukupno 
58 takmičara, iz Republike Srpske, 
BiH, Srbije, Crne Gore i Švajcarske; 
od toga 51 takmičar u muškoj i 
sedam u ženskoj konkurenciji. 
Ono što raduje je činjenica da se 
sa područja Hercegovine prijavilo 
ukupno 35 takmičara; što uka-
zuje da bi nebesko trčanje mo-
glo da „pusti korijenje” na ovom 
području. Najstariji učesnik trke 
je bio Vojo Prelević iz Trebinja, 
73 godine, svestrani sportista - 
vaterpolista, biciklista, planinar; a najmlađi - Vasilije 
Kosjerina iz Trebinja, 14 godina; koji je nastupao uz 
saglasnost i podršku roditelja.

Vrijeme je idealno poslužilo takmičare - sunčano, 
ne pretjerano toplo, sa blagim sjevercem. Staza kao 
i prošle godne - maksimalno pripremljena, uređena 

i obilježena, sa punktovima za osvježenje, ekipama 
Crvenog krsta, obezbjeđenjem, fotografima sprem-
nim da zabilježe svaki interesantan događaj. Trku je 
najavio i propratio veći broj novinarskih ekipa svih 
medija, a organizator je obezbijedio pet snimatelja 
za video dokumentovanje trke cijelom trasom. Na 

startu i pored staze je bio prisutan veći broj gledalaca 
i navijača, dosta rekreativaca je iskoristilo povoljne 
vremenske prilike da prije i posle trke prođu stazom, 
neki i do vrha Leotara i da bodre takmičare. 

U ženskoj konkurenciji, prvo mjesto je osvojila 
prošlogodišnja pobjednica Sanja Kavaz iz Istočnog 
Sarajeva vremenom 62:02 minuta; drugo - Nada Ilić 
iz Trebinja - 65:37 minuta; treće - Nada Dursun iz 
Trebnja - 73:15 minuta. Pobjednica je izjavila da je 
zadovoljna rezultatom, da joj je bilo lakše trčati nego 
prošle godine jer je poznavala stazu, ali i da je malo 
„prikočila” čuvajući snagu za sutrašnju trku u Kotoru 
(na kojoj je po drugi put uzastopno pobijedila). A 
da su sportski duh i jaka volja presudni za uspjeh, 

pokazale su drugoplasirana Nada Ilić, koja uveliko 
gazi šestu deceniju; trećeplasirana Nada Dursun, 
koja pored obaveza prema poslu, porodici, troje 
djece ipak nađe vremena da trenira i takmiči se; kao 
i članica kluba organizatora, Ivana Tabaković, koja je 
četrnaest mjeseci posle teškog povređivanja uspjela 
da istrči cijelu stazu.

U muškoj konkurenciji pobijedio je Vladimir Panić 
iz Valjeva vremenom 55:16 minuta; drugi je bio Miloš 
Aranitović iz Trebinja - 56:58 minuta; treći - Ivan 
Leženić iz Mostara - 58:32 minuta. Prošlogodišnji re-
zultat Miloša Mikića iz Nikšića - 48:24 minuta je ipak 
ostao pretežak zadatak za ovogodišnje takmičare. 
Pobjednik je naglasio da iz Trebinja nosi dosta lijepih 

www.youtube.com/watch?v=i4KYbyANq6k&feature=youtu.be
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utisaka, da je staza lijepa, ali i zahtjevna.
Najmlađi učesnik Vasilije Kosjerina koji osvo-

jio je 21. mjesto, rekao je da je bilo teško ali je 
izdržao. Ko zna, možda ga za koju godinu vidimo na 
pobjedničkom postolju? Među takmičarima je bio 
i Bilećanin Ljubo Trklja, atletičlar sa preko 30 mara-
tona „u nogama”, koji je naglasio da je staza takva da 
je možda teže istrčati tih pet kilometara po Leotaru 
nego li maraton.

Po završetku trke za učesnike je u Hotelu „Leotar” 
priređen ručak, nakon čega su najboljima dodijeljene 
nagrade i priznanja. Organizator je zahvalio svim 
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učesnicima, sponzorima i svima koji su na bilo koji 
način uzeli učešća u trci i njenoj organizaciji.

Dok čitate ovaj izvještaj, veliki broj štampanih 
i elektronskih medija je objavio reportaže o trci, 
ponovo je iz Trebinja u svijet otišla lijepa slika o jed-
nom uspješno organizovanom sportskom dešavanju. 
Nadamo se da trebinjski „vertikalac” polako postaje 
tradicija i još jedan od brendova bisera juga Herce-
govine. Do „Trke u kamenu 2018.” pozdravljamo vas 
tradicionalnim pozdravom trebinjskih „zubića” - „Da 
smo zdravo” (i uz Leotar brzi!).

tekSt: MiroSlav kovačević
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Petak. Deset ljudi, dva automobila. Trkači, plani-
nari, entuzijasti. Uporno smo pokušavali da 
usaglasimo zajednički polazak ili da se nađemo 

negde, ali nam nije išlo. Srećom, svi smo se našli na 
Žabljaku, gde smo obišli Crno jezero. Zaleđeno i 
prekriveno snegom. Odlična pauza za domaće kiflice i 
upijanje vrhova prekivenih snegom. Samo koji sat kas-
nije bili smo na moru i šetali zalivom. Lepota putovanja 
kroz Crnu Goru. 

U subotu ujutru smo otišli na Vertikalni kilometar u 
Trebinje, u organizaciji PD „Vučji zub”. Uzeli smo startne 
brojeve i prošetali pre trke. Gradić prelep, čist, zračio 
je toplotom - možda zbog jutarnjeg Sunca, a možda i 
zbog preukusnog hercegovačkog čaja koji smo od-
mah popili. S nekog mostića gledamo Leotar i deluje 
prilično nestvarno da ćemo za koji sat biti baš na toj 
strmini i grabiti ka vrhu.

Sama trka je počela trčanjem na asfaltu, kraj reke 
Trebišnjice. Brojni volonteri su zaustavljali saobraćaj 
zbog nas. Sunce je bivalo sve jače, a onda je stigao i 
uspon. Trka u kamenu? Apsolutno! Korak, po korak. 
Na desetak minuta od vrha srećemo Vladu Panića iz 
Valjeva koji silazi dole i kaže nam da je prvi! Kakva ra-
dost! Uspeo je da savlada 960 m visinske razlike i 5.200 
m dužine za samo 55 min. i 16 sec! Na vrhu konačno 
uživamo u pogledu. Leotar i mi na njemu. Vetar nas 
hladi, pa se kratko zadržavamo i krećemo dole. Niz-
brdo nam nije ništa manje zanimljivo no uzbrdo, čak je 

bilo nekoliko bliskih susreta sa kamenjem i siparom. Na 
dodeli nagrada saznajemo da je u muškoj konkurenciji 
drugo mesto zauzeo Miloš Aranitović (Trebinje), a treće 
Ivan Leženić (Mostar). U ženskoj konkurenciji prvo 
mesto je uzela Sanja Kavaz, drugo Nada Ilić, a treće 
Nada Dursun.

Sa Trebinja poneh najlepši utisak vezan za 
domaćine. Carinici na granici su znali na koju trku ide-
mo. Čaj koji smo popili pre trke smo hteli i da kupimo, 
ali ga nam je radnik u kafani poklonio. Svima nama. Di-
vna gospođa koja je služila ručak posle trke se vraćala 
nekoliko puta da se uveri da smo svi siti i da proveri 
da li želimo da nam nešto posebno spreme. I za kraj 
ponovo carinici koji su nas prilično zadržali interesujući 
se radoznalo za detalje o trci. Ljudi koje smo sreli pre i 
posle trke bili su zaista pravi domaćini. 

Kotor je bio potpuno drugačiji. U organizaciji 
su bili NVO Orjen Outdoor, Alpinistički klub „Nisk-
ogorci” i Multisport akademija Mayer. Tik pred start 

Vertikalni vikend 
Mala grupa trkača iz Srbije krenula 
je u vikend avanturu, od trebinjske 
„Trke u kamenu”, do kotorskog 
„Vertical kilometer Extreme”...

se naoblačilo, što je svakako bilo prijatno i dobro za 
trkače. Staza potpuno drugačija, meni daleko zanim-
ljivija, prihvatljivija, prirodnija za pokret. Protrčasmo 
kroz stari grad i odmah smo počeli da penjemo ka 
vrhu, kako je ko umeo i mogao. Uglavnom pogonom 
na sve četiri, a na nekoliko mesta smo se pomagali 
užarijom. Zbog tih deonica se trka zove „Vertical 
kilometer Extreme”. Staza je bila odlično markirana, 
čak je bilo i podataka do koje smo visine stigli. Kako 
smo se približavali vrhu, tako smo zalazili u oblake i u 
fantastičnu atmosferu prepunu navijača! Toliko osme-
ha, bodrenja, što od poznatih, što od nepoznatih lica... 
Prizor za pamćenje. A na vrhu nezapamćen pogled. 
Nakon 1.007 m uspona na 2,8 km distance - i zaslužen. 
Kad bi to oblaci dozvolili, naravno. Na cilju smo skoro 
svi pevali „Danas nam je divan dan” Predragu, zbog 
kojeg smo i trčali s rođendanskim kapicama. I oni koji 
ga nisu znali su se naravno pridružili i napravili super 
atmosferu. 

U muškoj konkurenciji prvo mesto je osvojio 
Luka Čupić, drugo Dragan Jovanović, a treće Darko 
Vidaković. U ženskoj konkurenciji prva na cilj je stigla 
Sanja Kavaz, druga Miluša Bošković, a treća Tamara 
Lepetić. 

Koliko su me u Trebinju oduševili domaćini, toliko 
me je ovde osvojio okoliš. Prelepe stene, mahovina, 
neverovatan vazduh. Magično, prelepo i prosto vuče 
na uživanje i pokret. Ovo je trka koju definitivno ne 
želim da propustim sledeće godine.

Vikend koji uključuje Durmitor i more, dva verti-
kalna kilometra, mnogo prijateljskih i nasmejanih lica 
i trkača jednostavno ne može da bude loš. Samo je 
bitno obezbediti dovoljno goriva - kiflica, čokoladnih 
bananica ili domaćeg munchmallow-a. Mi smo de-
finitivno bili odlično potkrepljeni, u šta su se lično i 
detaljno uverili i naši carinici.

propeLer
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Patagonia Linked Pack 16 l
Okvirna cena: 74 €
Dobe osobine: Lagan, dobrog dizajna, udoban, svestran
Loše osobine: Skup, bez SOS pištaljke
Zapremina: 16 l
Težina: 450 g
Leđni deo: mreža
Materijal: najlon: 630 d telo/940 d dno
Pištaljka: ne
Džepovi sa ziperom: 2
Dodaci za kačenje: petlje za kačenje, kompresione 
trake, kompresiona traka za uže.
Kaiš oko struka: da, može da se skida
Kompatibilnost sa mehom za vodu: da
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P e n j a c k i r a n c e V i
Petzl Bug 
Okvirna cena: 52 € 
Dobe osobine: Izdržljiv, udoban
Loše osobine: Težak, nije svestran, nema SOS 
pištaljku
Zapremina: 18 l
Težina: 580 g
Leđni deo: mreža
Materijal: najlon
Pištaljka: ne
Džepovi sa 
ziperom: 1
Dodaci za kačenje: 
Daisy chain, 6 
kompresionih traka
Kaiš oko struka: da
Kompatibilnost sa 
mehom za vodu: da

Mountain Hardwear Hueco 20 
Okvirna cena: 47 €
Dobe osobine: Izdužen profil, elegantan, udoban
Loše osobine: Skup, bez pojasa za struk
Zapremina: 20 l
Težina: 485 g
Leđni deo: mreža
Materijal: 400 d najlon
Pištaljka: da
Džepovi sa ziperom: 3
Dodaci za kačenje: Daisy chain, petlje za kačenje, kompresiona 
traka za uže.
Kaiš oko struka: ne
Kompatibilnost sa mehom za vodu: da

REI Flash 18 
Okvirna cena: 38 € 
Dobe osobine: Lagan, jeftin, petlja za kačenje cepina
Loše osobine: krhke strukture
Zapremina: 18 l
Težina: 340 g
Leđni deo: penasti uložak (može da se skine)
Materijal: najlon: 140 d sa ripstopom
Pištaljka: da
Džepovi sa ziperom: 1
Dodaci za kačenje: dva džepa za „daisy chains”
Kaiš oko struka: da, može da se skida
Kompatibilnost sa mehom za vodu: da

Black Diamond Bullet 
Okvirna cena: 51 € 
Dobe osobine: Izdržljiv, elegantan, dobrog dizajna
Loše osobine: Pomalo neudoban, bez dodataka za 
kačenje
Zapremina: 16 l
Težina: 500 g
Leđni deo: 
penasti uložak 
(može da se 
skine)
Materijal: 
najlon: 420 d 
telo/1260 d dno
Pištaljka: da
Džepovi sa 
ziperom: 2
Dodaci za 
kačenje: nema
Kaiš oko 
struka: da, 
može da se 
skida
Kompatibilnost sa mehom za vodu: da
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svetogorsko 
podzemlje

Četvoročlani tim speleologa - Aleksej Žalov, 
Konstantin Stoičkov, Nemanja Milosavljević 

i Ilja Agapov boravio je na Svetoj gori s ciljem 
zaokruživanje ranijih podzemnih istraživanja...

svetogorsko 
podzemlje
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speLeoLogija

Spominjanje jedne neimenovane pećine, u starim 
literarnim izvorima, kao međe razgraničenja 
zemljišta dvaju manastira na Svetoj Gori, 

i nepoznanica njenog postojanja ovovremnim 
podvižnicima tih svetih obitelji, kod Alekseja Žalova, 
jednog od veterana bugarske speleologije, rodilo 
je pre par godina ideju za pokretanjem svojevrsne 
međupravoslavne istraživačke ekspedicije na Atosu. 
Vekovima unazad pećine Svete Gore bile su pribežište 
mira Sv. Atanasija Atonskog, Sv. Nikodima, Sv. An-
tonija Pečerskog, Sv. Nila, Sv. Jovana Kukuzela i 
mnogim drugim znanim i neznanim bogotražiteljima. 
U hladu kiparisa, šuma lovorike i visokim hridima 

Karulje, ostale su skrivene poznanju mnogim ovovre-
menim hodočasnicima, iz potpuno razumljivih 
razloga - očuvanja dostojnosti njihove sakralne 
funkcije i duhovnog spokoja njenih obitavalja - mo-
naha otšelnika koji još uvek tavore u nekima od njih 
životom ranih hrišćana.

Okupljanjem grupe speleologa sastavljene od 
predstavnika više pravoslavnih naroda 2011. godine, 
a na inicijativu Alekseja Žalova započeta su prva 
sistematska istraživanja svetogorskih pećina, koja su 
nastavljena narednih godina na širokom području od 
Hilandara i Esfigmena preko Zografa sve do Dohiara, 
pa i dalje na jug oko Karulje. Još tada uočeno je da 

osim prirodnih speleoloških objekata na Sv. Gori post-
oje mnogobrojniji podzemni objekti od kulturno-isto-
rijskog i duhovnog značaja. Takve okolnosti proširile 
su polje delatnosti istraživača ka spelestologiji (Spele-
ology in Artificial Cavity), koja postaje sve popularnija 
u svetskim krugovima, a koja predstvalja aktivnost 
istraživanja istorijskih veštačkih, ljudskom rukom 
građenih podzemnih objekata, fortifikacijske, stam-
bene, infrastrukturne, vojne ili neke druge namene.

Po prvi put 2016. godine Komisija za speleologiju 
Planinarskog saveza Srbije sa Bugarskim pećinarskim 
društvom učestvovala je u koorganizacije speleološke 
ekspedicije pod imenom „Atos 2016”. Četvoročlani 

tim speleologa (Aleksej Žalov iz BPD, Konstantin 
Stoičkov iz PK „Heliktit”, Sofija, Nemanja Milosavljević 
iz KS PSS i Ilja Agapov iz Ruskog geografskog društva, 
Peterburg) boravio je na Svetoj gori od 6. do 16. okto-
bra u manastiru Zografu, s ciljem zaokruživanje ranijih 
istraživanja u neposrednoj okolini ove svete obitelji i 
same manastirske porte i ekonomskog dvorišta.

Stupanje na tlo Atosa, od Gospoda blagoslovljenog 
Bogorodičinom vrtom obavezivalo nas je jednim 
uzvišenijim ciljem, a istraživačku aktivnost ritmikom 
manastirskog življenja, drugačijim od svih ranijih 
planinarskih i speleoloških poduhvata. Dobrodošlicom 
uz ratluk, čašicu domaće rakije i hladnom vodom, čije 
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smo puteve kasnije pratili u podzemlju, u razgovoru sa 
prvim epitropom manastira Zografa, načinjen je plan 
naše delatnosti, koja je započela pretragom na vrlo 
negostoljubivom strmom terenu, obraslom bodlji-
kavim puzavicama i lovorovim stablima, tik uz litice 
na kojima se gnezdila pećina Sv. Kozme Zografskog. 
Koliko daleko od Amazonije, a opet bilo je potrebno 
dva dana prosecanja puta vinogradarskim makazama, 
do krša koji je obećavao otkriće nečeg nepoznatog. 
Kroz mediteransko rastinje, prateći u poslednjim 
metrima trag komadića izlomljene grnčarije, ukazala 
se velika okapina (kako se kasnije ispostavilo vero-
vatno Sv.Vasilija Pešternika), nešto dalje još par njih, a 
već sutradan i skit Sv. Pimena - zašli smo u napušten 
pojas nekad vrlo žive monaške naselbe. Usledio je 
obilazak kanjona koji od manastira, preko napuštenok 
akvadukta i vodenicise vodi do Zografske arsane 
(luke), mesta skritih na kojima su „gerilski” obitvali 
ruski monasi bez blagoslova Protata i za sobom ostavi-
li sve viškove, te i veliku kljusu za medvede. I na kraju 
tehnički pristupi liticama na kojima je sve ono što se 
kroz dvogled viđeno činilo šupljinom valjalo ispitati, 
jer nimalo slučajno svetogorski podvižnici birali su 
mesta skrovita i tiha.

Bliskošću sa ocem Gavrilom, a ubrzo i samim 
osamdesetogodišnjim, ali vedrim igumanom man-

astira, uz par čaša vina i marinirane ribe u vinskom 
podrumu, blagoslovljeno nam je istraživanje i u 
samom manastirskom kompleksu. Provlačili smo se 
kroz mala neprimetna vrata na česmama, i u jedan za 
drugim vodozahvatom, pratili vodenu žicu podzem-
nih kanala koji su iz dubine krečnjačkog masiva 
dovodili vodu u manastir. Čudili se stabilnosti kon-
strukcije kamenih svodova kojim su ozidani i mnoštvu 
slepih miševa i insekata koji ih nastanjuju, od kojih 
su pojedini završavali u epruvetama s rastvorom u 
cilju naknadnih biospeleoloških ispitivanja. Prateći 
pojedine kanale iz ekonomskog dvorišta, podvlačili 
smo se pod manastirske odaje i čuli glasove monaha 
negde u visini, radili smo u tišini da im se ne pričinimo 
kao glasovi iskušenja demona iz dubina. Neizostavno 
svaki boravak pod zemljom zahtevao je busolu, 
laserski daljinomer, papir i olovku, kojim bi topograf-
ski beležili konfiguraciju podzemnih lavirinata. Tek 
u večernjim časovima kad bi prikupljene podatke s 
terenskih aktivnosti pretakali na papir u vidu crteža, 
razvijala se mreža hodnika koja nam je govorila u kom 
kutu manastirskog podzemlja smo zalutali.

Slobodnog vremena je bilo malo, uglavnom 
upotpunjenog da se pripomogne bratstvu u kuhin-
jskim poslovima ili za maženje manastirskih mačaka 
ispred trpezarije, dok se čekao zvuk klepala i poziv 

na večeru. Retka dva dana bez aktivnosti iskorišćena 
su za više desetina kilometarsko pešačenje i obilazak 
drugih manastira - najmanjeg Ksiropotama, srpskog 
Hilandara, buntovnog, ali i gostoljubivog Esfigmena 
i dva morska bisera, Ksenofonta i Dohiara. Negde na 
divljim putevima koji ih povezuju, iskoristih priliku 
da probam srž iz mladica kaktusa, o kojima već 
beše priče u manstiru, o monasima koji se u dane 
najstrožijeg posta njime prehranjuju. Dani su počinjali 
i završavali se molitvenički, u crkvi uz ikone, a u trpe-
zariji uz hleb i maslinovo ulje, mistika se osećala i pod 
zemljom i u vazduhu, a zadovoljstvo u timu je raslo 
što zbog postignutih rezultata to i zbog duhovnog 
spokoja na ovom svetom tlu.

Tokom desetodnevnog rada, evidentirano je, 
istraženo i mapirano 22 podzemna objekata, koji sa 
ranije istraženih 155, čine bogat materijal za pub-
likovanje svojevrsnog naučnog i putopisnog zborni-
ka. Želja je da se istraživanja nastave i u 2017. godini, 
onda već uz učešće većeg broja domaćih speleologa 
u okviru međupravoslavne grupe, a na terenu najveće 
srpske svetinje - manastira Hilandara, s očekivanjem 
da će ona iznedriti rezulate od kulturno-istorijskog, 
duhovnog i naučnog značaja nepoznatog našoj 
javnosti. 

neManja MiloSavljević

speLeoLogija
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Sveto mesto prirode u kome je reka Jerma probila svoj 
kanjon i ušuškala se između Greben i Vlaške planine (Srbija) 

poznato je samo najvećim zaljubljenicima u prirodu...

otkrijte nepoznato
kanjon reke jerme
otkrijte nepoznato
kanjon reke jerme
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outDoor

Kanjon reke Jerme, mesto 
koje krije brojne prirodne i 
kulturne lepote, ali i legende 

o sakrivenom blagu, na mapi je 
pravih zaljubljenika u prirodu koji 
istražuju nepoznate krajeve Srbije. 
Nas par avanturista iz udruženja 
Avanturistička mreža zaljubili smo 
se u ovo mesto - neko na prvi 
pogled, a neko iznova i iznova. 
Zapitali smo se: „Šta ako su raj i 
kanjon reke Jerme isto mesto?” 
Prenosimo vam naše utiske.

Sveto mesto prirode u kome 
je reka Jerma probila svoj kanjon 
i ušuškala se između Greben i 
Vlaške planine poznato je samo 
najvećim zaljubljenicima u prirodu. 
Netaknuto bogatstvo jugoistočne 
Srbije, reka Jerma izvire nedaleko 
od Vlasinkog jezera, protiče jed-
nim delom kroz Bugarsku i opet 
vraća svoj tok u Srbiju. Nakon 74 
km prekograničnog toka, uliva se 
u reku Nišavu. Zamislite trougao 
nesvakidašnje lepote između 

Babušnice, Dimitrovgrada i Pirota. 
Izgubićete se sigurno, neznajući 
šta prvo da pogledate, udahnete, 
doživite... Čista reka koja u 
Odorovačkom i Vlaškom ždrelu 
nosi sve pred sobom, a opet je 
tako pitoma u drugim delovima. 
Krečnjačke i strme stene dveju 
planina, čuvari su ove reke između 
kojih ona ponosno protiče. Greben 
planina, nazupčeni krečnjački ve-
nac sa oštrim vrhovima i kamenim 
figurama, sa jedne strane i Vlaška 

planina sa stenovitim odsecima 
i nemilosrdnim krečnjakom koji 
prelazi u valovite zaravni i bajkov-
ite bukove šume, sa druge strane, 
ostale su razdvojene, da se zauvek 
gledaju preko ove nestašne reke. 
Naša avantura počinje od sela Su-
kova, gde se na njenoj desnoj obali 
reke nalazi Sukovski manastir, uz-
vodno se pružaju brojna kupališta 
i izletišta do sela Vlasi. E tu treba 
videti grandioznu kapiju kanjona i 
uzvišenje Mumulj, vernog stražara 

sela Vlasi. Selo smešteno ispod ver-
tikalnih litica Vlaške planine, krije i 
jednu od najlepših pećina u ovom 
kraju, Vetrenu dupku, dužine četiri 
kilometra.

Pored retkih biljnih i životinjskih 
vrsta, ovo područje karakteriše bo-
gato spomeničko nasleđe i istorija. 
Veličanstveni Manastir sv. Jovan 
Bogoslov ili Poganovski manastir, 
kao svedok vremena u svojoj 
unutrašnjosti čuva srednjove-
kovni sjaj i podseća na umetnička 

i arhitektonska dostignuća naših 
predaka iz 14. veka. Građen u stilu 
moravske škole, nalazi se na UN-
ESKO listi svetske kulturne baštine.

Zbog svoje izuzetnosti ovo 
područje je zaštićeno kao Speci-
jalni rezervat prirode te se prilikom 
posete moraju poštovati svi etički 
i ekološki principi. Možda je glavni 
razlog očuvanosti bila neprohod-
nost prostora sve do 1927. godine, 
kada je na mestu današnjeg asfalt-
nog puta izgrađena pruga uskog 

Avanturistička mreža je organizacija posvećena 
unapređenju i razvoju avanturizma i outdoor sportova 
u jugoistočnoj Srbiji. Putokaze koje udruženje entuzijas-
ta prati na putu ka održivom razvoju su „umrežavanje” 
i „kretanje”. Istražujući nove neotkrivene destinacije, 
udruženje predstavlja avanturizam kao način života 
kroz putovanje, doživljaj, upoznavanje, povezivanje, 
zaštitu prirode, pozitivan stav prema kretanju, raz-
likama i promeni. Stara planina i kanjon reke Jerme, 
trenutno su u fokusu istraživanja i promocije. 
Web: www.neat-serbia.com
E-mail: info@neat-serbia.com
Facebook: @facebook.com/neat.serbia
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koloseka koja je spajala rudnik u Rakiti 
sa Sukovom i glavnom železnicom. Put 
je napravljen tek sedamdesetih godina 
20. veka i omogućio ljudima komunikac-
iju sa Zvonačkom banjom i Babušnicom. 
Danas se u kanjonu mogu videti samo 
prazni tuneli, a bilo bi lepo opet videti 
vozić „Ćiru”, potrčati za njim, uskočiti i 
diviti se divljnoj lepoti prirode. Put nas iz 
kanjona Jerme vodi ka lekovitim vo-
dama Zvonačke banje i Cedilki, verovali 
ili ne verovatno najužoj klisuri u Evropi, 
čija je širina svega nešto više od jednog 
metra. 

Međutim, najveća misterija ovog kraja 
je veliko pop Martinovo blago za kojim 
se traga vekovima... A šta ako mi imamo 
deo pop Martinovih mapa i zabeleški 

o velikom blagu? Mi vas pozivamo, a vi 
odličite da li ste dovoljno hrabri da se 
upustite u neku od naših istraživačkih 
avantura. U poverenju vam predlažemo 
da posetite kanjon reke Jerme, Greben 
planinu ili prošetate Vlaškom planinom. 
Ovde možete probati planinsko trčanje, 
planinarenje, MTB, posetiti neuređenu 
pećinu, a uskoro i penjanje. Mi vam spre-
mamo novu outdoor poslasticu i organi-
zujemo prvi Outdoor festival u periodu 
od 16. do 20. avgusta 2017. u ovom 
impozantnom kanjonu reke Jerme. 

Pridruži nam se, voli, poštuj i čuvaj 
prirodu!

I NE ODUSTAJ OD ZNATIŽELJE!
Vaša Avanturistička mreža! 

jelena todorović

outDoor
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Planinarenje

Zenički horizonti
Inicijativu Udruženja planinara 

„Vedro” iz Zenice (BiH) podržavaju 
mnogobrojni građani, o čemu svedoče 

masovni pohodi i druženje u prirodi...

Zenički horizontiZenički horizonti
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PRVA ETAPA „ZENIČKIH 
HORIZONATA” U 2017. - ISTOK

„Proljeće je na pragu i pruža 
idealnu priliku da se bacimo 
u zagrljaj Zenici, zagrljaj koji 
vidiš tamo, sa svog prozora, u 
najudaljenijoj vidnoj liniji, liniji 
koja dijeli Zemlju i Nebo. Hori-
zonti tvog grada zovu tebe i tvoje 
gojzerice da se protegnete iz 
zimskog sna, da pluća natopiš 
planinskim svježim zrakom, 
umiješ se prvim proljetnim sun-
cem i postaneš dio priče ‘Zenički 
Horizonti 2017.’. Učestvuj u četiri 
zeničke priče koje su ti pripremili 
Sjever, Istok, Zapad i Jug, a 
prelistaćeš ih kroz četiri proljetne 
nedjelje.

Shvati da ti je neopozivo pravo 
da istražuješ i da pronalaziš više 
od ponuđenog. Proširi svoje Hori-
zonte i teži ka prirodnim prosto-
rima svog grada koje ćeš obogatiti 
svojim prisustvom i misaonošću. 

I ovog proljeća zajedno ras-
temo, Grade ja i ti, 

Isto plavo nebo pokloniće nam 
stih...”, glasila je prva najava za 
„Zeničke Horizonte” za 2017. 

U nedjelju, 26. 03. čak 135 
učesnika otvorilo je novu, 
ovogodišnju sezonu „Zenički 
Horizonti” i posjetili prelijepi istog 
grada. Svi su osmijehom prkosili 
pomalo tmurnom i vjetrovitom 
danu, od najmlađe šestogodišnje 
učesnice do najstarijeg od 67 
godina, uživajući u prelijepim 
predjelima istočne Zenice. Već se 
opasno kuju planovi koji doručak 
u ruksaku ponijeti, polemiše 
se u koliko sati ujutru će se piti 
zajednička nedjeljnja kafa prije 
polaska i zamišlja kako će se obo-
gatiti lična galerija slika tokom 
slijedećih nedjelja na jugu, sjeveru 
i zapadu voljenog grada Zenice.

Bosna i Hercehovina
Pinom je 

obeležena 
približna 

pozicija
lokacija koji 

se pominju u 
tekstu.

O UDRUŽENJU PLANINARA
„VEDRO” IZ ZENICE

Dana 6. 10. 2013. rodila se jedna 
nova definicija pojma VEDRO. 
Naime, tog dana nekoliko mla-
dih entuzijasta odlučilo je svoju 
pozitivnu energiju usmjeriti u ost-
varivanje potpuno nove dimenzije 
ovog pojma.

Veličina ove ekipe nije bila u 
tome što su bili genijalni izumitelji 
Udruženja za razvoj i podršku 
planinarstva i sportskog turizma 
„VEDRO”, već su to bili stravst-
veni inovatori koji su svijet oko 
sebe gledali postavljajući pitanje 
„kako postojeće stvari da učinimo 
boljim?” I naravno da su našli od-
govor.

Boreći se protiv hroničnog 
nedostatka lijepih događaja, 
„Vedro” obezbjeđuje odgovarajuću 
terapiju koja oživljava duh i tijelo. 
Sa „Vedrom” istrčavate iz sva-
kodnevne rutine, iz onih poznatih 
radnji koje čine da se osjećate 
„svoj na svom” i na taj način ne 
dozvoljava da nas rutina zatu-
pljuje i zasljepljuje na stvarno 
lijepe doživljaje. Pohodi sa vedrom 
nas sklanjaju od stalnog priljeva 
svakodnevnih informacija koje nas 
ne oplemenjuju.

Vedro je od svog prvog izleta, 
pa do danas organizovalo ukupno 
68 planinarskih izleta.

Misterija fraze „gledam, odakle 
se vedri” napokon je riješena din-
amikom a ne statikom.

O PROJEKTU
„ZENIČKI HORIZONTI”

Grad Zenica je smješten u sa-
mom centru Bosne i Hercegovine, 
u dolini koju formira rijeka Bosna, 
u svom gornjem toku. Turistički, ali 
i planinski potencijal grada Zenice 
dovoljava organizaciju i veliku 
ponudu koja nije u potpunosti 
iskorištenja. 

„Zenički Horizonti” postali 
su sinonim za proljeće u gradu 
Zenica. Naime, radi se o sada već 

tradicionalnom projektu „Zenički 
Horizonti” kojeg Udruženje plani-
nara VEDRO realizuje već četvrtu 
godinu zaredom. Projekat ima 
za cilj animiranje i uključivanje 
stanovništva Zenice i okoline na 
pješačko-planinarske pohode, a 
podrazumijeva obilazak grada 
Zenice sa sve četiri strane svijeta 
kroz četiri nedjelje. Učesnici se 
upoznaju sa aspektima geo-
grafskog, geološkog, kulturnog, 
tradicionalnog turističkog značaja 
ovih područja. Projekat se reali-

zuje između dva najbitnija da-
tuma za grad Zenicu - Dan grada 
i Dan osobođenja Grada. Ovim 
projektom se nastoji utjecati na 
aktivnost građana, svijest o pred-
nostima provođenja vremena u 
prirodi na svim aspektima zdrav-
lja, te razviti ekološku svijest i 
svijest o turističkim potencijalima 
našeg područja. Također, ovim 
projektom ujedinjuju se različita 
društva i udruženja koja rade na 
promociji planinarstva i sportskog 
turizma.

Više iNFOrMAcijA O SAMOM udružeNju PlANiNArA „VedrO” iz zeNice i PlANu AKtiVNOSti zA 2017. gOdiNu 
MOžete dObiti NA :
www.vedro.ba ili Fb PAge-u www.facebook.com/vedro.ba
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Ciljna grupa Projekta su građani 
Zenice oba spola svih starosnih dobi, 
odnosno cijela porodica. Animiranja 
najmlađe populacije ima za cilj 
probuditi i razviti osjećaj lokal-
patriotizma i na taj način dati dopri-
nos u jačanju protektivnih faktora 
u cilju preveniranja poremećaja u 
ponašanju, ali i očuvanju zdravlja. 
Usmjerenost na populaciju srednje 
dobi ima za cilj jačanje psihofizičkih 
protektivnih faktora s obzirom na 
brzinu života i količinu stresa sa 
kojom se svakodnevno pojedinac 
suočava.

Uključivanje populacije treće 
životne dobi također ima svoju 
važnost u doprinosu jačanja pro-

tektivnih faktora od razvoja bolesti 
i jačanju organizma kao i ponude 
aktivnosti od društvenog sadržaja.

„Učestvuj u četiri zeničke priče 
koje su ti pripremili Sjever, Istok, 
Zapad i Jug, a prelistaćeš ih kroz četiri 
proljetne nedjelje.”

Projekta za građane Zenice imat 
će za rezultat edukaciju o osnovama 
planinarenja, orijentaciji u prostoru, 
topografiji, ekologiji, ponašanju u 
prirodi, odnosu prema prirodi, plani-
narskoj etici, drugarstvu i uzajamnoj 
pomoći, historijskim i geografskim od-
likama Zenice i zeničkog kraja, sazna-
vanju novih, za mnoge neviđenih 
pogleda na Zenicu i drugih elemenata 
planinarenja i sportskog turizma.
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Želim dotaknuti nebo
Knjiga zvučnog naslova „Želim dotaknuti nebo” 
djelo je Mateja Perkova, visokogorca iz zagrebačkog 
Planinarskog društva „Kapela”. Matej je, ponekad 
samostalno, ponekad s društvom, odlazio na 
ekspedicije u talijanske, slovenske, austrijske i 
francuske Alpe, na Kavkaz i Prenj. Marljivo je snimao 
dokumentarne filmove o svojim ekspedicijama i 
zapisivao svoje avanture i osjećaje prema planini 
i životu. U svojoj knjizi, na 300-injak stranica uz 
mnoštvo zanimljivih fotografija, autor se potrudio 
ispričati svoje viđenje planinske romantike.
Hrvatska planinarska literatura bogatija je za još jedno 
djelo koje ima višestruku ulogu: promociju aktivnog 
života, popularizaciju planinarstva i visokogorstva, 
te inzistiranje na promjeni životnih stavova zbog 
kojih ljudi smatraju da ne mogu u planine. Uz opise 
svojih uspona Matej Perkov također samokritički 
sagledava svoje odluke, razmišljajući o emocionalnom 
i duhovnom spajanju s planinom. Ljubitelji putopisa s 
tematikom planinarstva i outdoor sportova uživat će 
u ovom štivu koje će ih ponukati da razmisle o svemu 
onom što će ih obogatiti svaki put kada odluče svoje 
vrijeme provesti u prirodi. Nije važno popeti se na 
najviši ili najteži vrh, već na bilo kojoj planini slobodno 
podići ruke prema nebu i osjetiti iskonsku sreću!

Knjiga se može u Hrvatskoj kupiti 
u knjižarama „Školska knjiga”, a 
planinari iz drugih zemalja mogu je 
naručiti e-mailom:
matejperkov@hotmail.com
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Suva planina nalazi se na 
jugoistoku Srbije i udaljena 
je dvadesetak kilometara 

od Niša. Predstavlja izvanredan 
prirodni rezervat koga rado 
posećuju planinari i svi ljubitelji 
prirode. Suva planina je jedna 
od najlepših, ali i divljih planina 
što mi je bio još veći izazov da je 
posetim i to po drugi put. Duga je 
45 km, široka 15 km, a najviši vrh 
je Trem 1.810 m.

Suva planina uopšte nije kom-
plikovana za nalaženje. Stiže 
se autoputem od Beograda do 
Niša, odakle se ide ka Niškoj 
banji. Od Niške banje put vodi 
kroz Jelašnicu, Čukljenik, Donju i 
Gornju Studenu. Od Beograda ima 
ukupno oko 260 km.

Suvu planinu sam prvi put 
posetila u oktobru prošle godine 
a to je bio i prvi put da sam se 
susrela sa tako ozbiljnim usponom 
i definitivno od tada sam postala 
zaljubljenik prirode i planinarenja. 
Putovala sam preko organizacije 
„Srbija za mlade” i kada sam videla 
da je ponovo u ponudi zimski 
uspon na najviši vrh Suve planine - 
Trem, odmah sam se prijavila. Bila 
sam još više ushićena, ne samo 
što ću se ponovo susresti sa ovim, 
kako je mnogi nazivaju „planins-
kim biserom”, već što će uspon biti 
mnogo teži obzirom na vremen-
ske uslove, ali za mene je to bio još 
jedan izazov u nizu.

Za taj dan kada je bio planiran 
polazak najavili su kišu, a na Suvoj 
planini je već bilo pola metra 
snega. Spremila sam slojevitu 
garderobu, kabanicu i sa nes-

trpljenjem čekala jutro kada ću 
krenuti. Nedelja, šest sati, jedan 
autobus kreće iz Beograda, a drugi 
iz Novog Sada. Oko 90 putnika 
kreće u osvajanje Trema. Ono što 
mi je bilo najzanimljivije je što 
sam u autobusu među putnicima 
videla već poznata lica koja su sa 
mnom bila u oktobru na Suvoj pla-
nini. To je bio momenat kada sam 
shvatila da nisam jedina koja je 
zaljubljena u ovu oazu netaknute 
prirode. Autobus je bio pun mla-
dih ljudi i počeli smo međusobno 
da razmenjujemo iskustva o 

planinarenju. Sa nama su krenuli i 
pripadnici gorske službe, tako da 
nismo morali da brinemo o našoj 
sigurnosti. Atmosfera je bila još 
više opuštenija i veselija, jer smo 
proslavljali rođendan devojci koja 
je prvi put krenula na ovako neku 
avanturu, tako da najavljena kiša 
i loše vreme nisu mogli da nam 
pokvare raspoloženje. Mi smo ipak 
„planinari” i spremni smo na sve! 

Nakon četiri sata putovanja, 
polako stižemo preko Jelašnicke 
klisure do planinarskog doma 
gde nas očekuju iskusni planinari 

Velika grupa 
novopečenih planinara 
u organizaciji Srbija za 
mlade izvela je uspon 
na Trem u zimskim 
uslovima...

uspon na suvu planinu

„Srbija za mlade” je orga-
nizacija za omladinski turizam 
osnovana 2011. godine. Nju čini 
tim mladih ljudi, budućih eko-
nomista, dizajnera, menadžera, 
filologa i drugih stručnjaka, 
koji se okupio se oko zajedničke 
ideje: da kombinujući znanja 
iz ekonomije i turizma, kulture, 
informacionih tehnologija i 
kreativnog dizajna napravi 
iskorak ka drugačijoj percepciji 
Srbije kao dinamične, atraktivne 
i izazovne zemlje.
Jedan od ciljeva je i afirmacija 
outdoor aktivnosti kod mladih.

Ukratko o...
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Srbija
Pinom je 

obeležena 
približna 

pozicija
lokacija koji 

se pominju u 
tekstu.

iz Niša koji će nam biti vodiči na 
ovom usponu. 

Krećemo kao vozić, jedan iza 
drugog, jer je staza jako uska i 
klizava, ima dosta blata. Malo, 
malo pa zastajkujemo kako bi 
se fotografisali, ali kako vreme 
odmiče, nastavljamo grebenom 
Suve planine ka Tremu. Polako 
smo išli kroz borovu šumu, u 
jednom delu je bilo blato, a u 
drugom delu sneg i klizavo. Prva 
pauza trebala je da bude kod 
Devojačkog groba. Znala da sam 
da nema još puno, ali ovog puta 
se odužilo zato sto je bilo klizavo 
pa se grupa sporije kretala. U 
jednom delu šume smo morali da 
se penjemo pomoću užeta, što 
mi je bilo zanimljivo, osetila sam 
se kao pravi alpinista. Posle dva 
sata pešačenja stigli smo do prve 
pauze - Devojačkog groba. Postoji 
mnogo legendi o poreklu imena 
ovog mesta, a jedna od njih gov-
ori o tome da je to mesto gde su 
u davna prosla vremena devojke 
iz Zaplanja gubile nevinost i kao 
simbol kraja njihovog devičanstva 
ostade ime Devojački grob.

Pred nama se pružaju nev-
erovatni pejzaži koje fotografija 
nikada neće moći uspešno da 
dočara iako se mi trudimo da to 
zabeležimo. Magla koja prekriva 
i odseca Suvu planinu linijom 
njenog grebena totalno je nest-
varna. Sa jedne strane magla, a sa 
druge lepote ove planine koje se 
pružaju u nedogled.

Pauza je bila kratka, nismo se 
smeli dugo zadržavati zbog jakog 
vetra koji je duvao a i zbog us-
pona koji nas je tek čekao. Iz ovog 
ugla, Trem se samo nazirao zbog 
guste magle.

Uspon je bio sve teži, nagib je 
postao jako veliki - možda i čitavih 
40 stepeni na pojedinim deonica-
ma puta - sneg sve dublji, magla 
gušća, ali najviše što nas je omet-
alo na ovom usponu je bio vetar. 
Ovo je zaista bilo veliko iskušenje 

za sve nas. Među putnicima su 
se mogli čuti komentari poput: 
„Šta mi je ovo trebalo?”, „‘Ajde 
da odustanemo, zadovoljni smo 
što smo i dovde došli!” Ali bodrili 
smo jedni druge da ne možemo 
odustati sad, na samo kilometar 
do vrha. Bila sam na vrhu i znam 
da je to neverovatan osećaj, želela 
sam da pomognem svojim „novim” 
drugarima da i oni to osete. Malo 
su se žalili, ali su nastavljali da 
idu dalje, adrenalin je proradio u 
njima i znali su da to mogu. 

Konačno smo stigli! Osećaj je 
neoposiv, nismo osvojili vrh Trem, 
osvojili smo SEBE, pobedili smo 
sebe i svoje mogućnosti. Išli smo 
do krajnjih naših fizičkih i mental-
nih granica. Svi zajedno smo us-
peli, čak i oni koji su rekli da nema 

šanse da izdrže, izdržali su i bili su 
presrećni. Na vrhu nas je sačekao 
jak vetar i toliko gusta magla da 
nismo ništa mogli da vidimo, ali 
sam se trudila da im dočaram ko-
liko je lep i neverovatan pogled sa 
ovog vrha na ostale planine i gra-
dove, tako da su svi već razmišljali 
o sledećoj poseti ovoj planini. 

Krećemo nazad. Mnoštvo 
kamenja je prekriveno i travom i 
snegom, pa mi hodamo polako i 
pažljivo kako bi izbegli mogućnost 
klizanja i povređivanja. Jedan 
pogrešan korak može da vas košta 
povrede zgloba ili kolena. Oprez-
no smo se spuštali i pravili us-
putne pauze za uživanje i fotograf-
isanje onih predela gde nije bilo 
magle, mnogo lepih prizora smo 
propustili kad smo išli ka vrhu. 

pLaninarenje
POSetite SAjt „SrbijA zA MlAde” i iNFOrMišite Se O NeKiM NAredNiM AVANturAMA, 
KOje će OrgANizOVAti OVO udružeNje: www.srbijazamlade.rs
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Posle skoro sedam sati 
pešačenja, očekivala nas je večera 
u Niškoj banji u restoranu „Gur-
manova tajna”. Piletina, riba, pla-
ninski pasulj i, naravno, domaća 
rakija je nešto što nam je tako 
bilo potrebno u tom momentu. 
Na licima ljudi koji su tog dana 
putovali sa mnom posle toliko sati 
pešačenja nisam videla umor, bili 
su srećni i zadovljni i pitali su me 
„Na koji sledeći vrh idemo?” Da, 
to je ono što sam želela od njih da 
čujem. Napunili smo baterije za 
narednu nedelju i imali osećaj da 
ništa ne može da nas iznervira. 

Planina hrani dušu. Planina me 
je naučila da drugačije posmatram 
stvari, da budem smirenija, da 
više obraćam pažnju na sitnice, 
da se radujem malim stvarima, 
da uživam u prirodi, da dišem, da 
živim. Da, planina me je naučila 
da živim, da ne planiram previše, 
da verujem da mogu sve što 
zamislim. Planine su dragocene i 

za komunikaciju između ljudi, jer 
se planinarenjem ljudi zbližavaju, 
razmenjuju pozitivnu energiju, 
zaljubljuju.

Uz pomoć organizacije „Srbija 
za mlade” sam zavolela planine i 
naučila da svaki vikend mogu da 
iskoristim tako što ću ga provesti 
u prirodi. Svaki put neka nova 
lokacija, neka nova avantura, neka 
nova poznanstva. Sledeći prolećni 
uspon na Suvu planinu je 23. 
aprila, i ja jedva čekam, a Vi?

Ukoliko želite da osetite i 
doživite ovakvu avanturu, bez 
obzira koliko godina imate, a 
duhom ste mladi posetite or-
ganizaciju „Srbija za mlade.” Sve 
informacije o avanturama koje 
vam oni nude možete saznati na 
sajtu www.srbijazamlade.rs. Put-
ovanje sa njima se ne može rečima 
opisati, to morate doživeti. Jed-
nom putujete sa njima, uvek ćete 
putovati sa njima.

nataŠa SiMić

pLaninarenje
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Srbija
Pinom je 

obeležena 
približna 

pozicija
lokacija koji 

se pominju u 
tekstu.

rajac
sa ukusom snega

Malo ćaskanja, malo kafe, malo 
„paprike“ i za čas neka toplina 
obloži prostor. Smaza i Deki jednu. 
Valja se.

-A da krenemo?
-Joj ovog Gorana! On bi samo 

negde išao!
-Daj bolan, prođe jutro.
-A, misliš na pešačenje? Hajmo 

narode.
Obradova se Rajko što će nam 

videti leđa, pa ponese i osmeh do 
stolice u kuhinji. Za tezgom ispred 
doma, jedan domaćin prodaje sir, 
kajmak, rakiju. Pored tezge parki-
ran traktor. Uz pozdrav prođosmo 
dalje, putem ka nestalnom sivilu 

magle. Pomalo se otvarao pogled 
ka vrhu. Nestvarno škripanje 
snega pod cipelama, me podsjeti 
da sam jučerašnji dan proveo u 
majici kratkih rukava, na skoro 20 
°C. Lep kontrast! Uostalom, petak 
i nema mnogo veze sa subotom, 
osim u kalendaru...

Bogami, do vrha stigosmo malo 
zadihani i rumeni, uz pratnju 
obaveznih kučića. Žućo i Šarov. 
Drugari...

Nekih desetak „cenata” snega je 
lepo pokrilo i učvrstilo razblaćeni 
predio. Da li se to zima predaje uz 
počasni plotun snega?

Put ispod Vijuljka nadkrilile 

grane otežale od belog i napravile 
tunel. Na nebu pukotina. Nadire 
plavo. 

Kroz selo Polom druga priča. 
Već je nisko i topi se pokrivač. 
Barice, bare i baretine. Ko ima vo-
dootporne cipele nek’ digne ruku? 
Nemam! Nemam! Nemam! Uf! Uf!

Dobro sad, nije smak sveta! 
Mokre čarape, pa šta!

Mokri i prilično blatnjavi 
uđosmo u selo Gornji Banjani. 
Dva stanovnika nas primetiše, 
začuđenim pogledima. U kafani 
„Lovački sastanak” sastala se još 
tri stanovnika. Lepa Ivana loži 
vatru. Spojilli se dimovi iz cigareta 
i furune.

Lepa Ivona, sa naše strane, 
nazva:

- Dobar daaaan!
- Daaan!
Ženski pogledi se ukrstiše, 

kratko poput munje. Tri stanovni-
ka nastaviše razgovor, sedeći svaki 
za svojim stolom. Na TV ide vesti. 

- Šta ćete da pijete?
- Kafa, kafa, kafa i „paprika”, kafa, 

čaj, samo „paprika”...
Mada je Rajac čuven po dobrim 

krompirima, danas se hvali „pa-
prikom”. Šta ćeš, moj ti...

Tu se baš junački odmorismo. 
Goran upade toliko u nirvanu, da 
zamalo zaspa. Bilo je i nekih proiz-
voda sečenih ukoso. Dobar odziv!

Teška i srca i još težih nogu, 
družina se klimavo, ali ipak 
pokrenu. Na cilju nas čeka ne-
ponovljivi Rajko i naručena čorba. 

rajac
sa ukusom snega

rajac
sa ukusom snega
Mala ekipa biranih 
šunjala javlja se s 
pričom Iz džepova 
prirode. Gaze 
poslednji ovogodišnji 
sneg...

Prilazeći selu Slavkovici, ukaza 
nam se Rajac, sav poprskan 
belom bojom. Iznenađen 

snegom u petak, predao se i subo-
ti, blago reumatičnih grebena. Već 
kod planinarskog doma, dočeka 
nas i ledena magla. Sve je izgleda-
lo kao da je i ono malo stanovnika, 
na brzinu evakuisano zbog neke 
nepogode. Potpunu tišinu pokvari 
jedna vrana, kriknuvši sa obližnje 
bandere.

- Ima li žive duše u domu?
- Sad ću da kucam na prozor, 

vrata su zaključana.
- Baš bi legla kafica.
- I nešto ljuto uz kafu.
- Paprika?
- Ma, beži bre!
- Sad ćeš da vidiš šta je ljuto, kad 

izađe Rajko, moj Bogdane.

Kao da me čuo, domaćin Rajko 
otključa vrata i proviri napolje, 
skupa sa svojom čupavom glavom 
i zarozanim osmjehom.

- Dobro jutro! Hoćete unutra?
- Baš si vickast! Biće dobro kad 

skuvaš kafu.
- Hajde, upadajte! Nešto opet 

zazimilo.
- Kreni sa nama do Banjana, pa 

ćeš se ugrijati.
- Eto ko je vickast! Ne bih se 

mrdnuo od šporeta bez nevolje.
- Mi smo ti nevolja. Ponesi i onaj 

tvoj, čuveni ratluk.
- A rakica, bože oprosti!?
- A ne! Ako imaš ljutu papriku?
- Sa kafom!?
- Pa da. Bogdan to voli tako, a i 

Nenad po dve smaže.
- E, i ti si prolupao...
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Već miriše! Mislim, čorba...
Dejan i Ivona navukoše suve 

čarape i preko njih kese. To je 
sada moderno. Domaćica se lati 
novčanika. Kafa 30 dinara! Skupo, 
ljubi te ujkica!

‘Ajd sad naviše! Ali, nema veze. 
Put nas tegli kroz zaseok. Psi laju a 
planinari prolaze.

Korito Male Dičine popun-
jeno svježe otopljenim snegom. 
Glasno žubori Dičina i tim se diči. 
Tako sve do Crvenog vrela. Sneg, 
blato, žubor. Kod vikend naselja, 
Izvuče nas asfaltni put za ukal-
jane đonove. Iznad hladnjače 
za krompir, nebo se cepalo na 
dvoje. Jedan oblak pobeže od 
vetra prema Rudniku. Jutrošnjoj 
snežnoj idili ostao je samo trag. 
Po mokrom snegu, mokrih čarapa, 
opet smo u planinarskom domu. 
Neizbežni Rajko!

- Šta ima u Banjanima?
- Nema ništa! Šta ima kod tebe!?
- Opet si vickast! Čorba može?
- Daaaj čorbe...
- „Paprika” - može?
- Nemoj, majke ti! Potrošismo ti 

pLaninarenje

Srbija
Pinom je 

obeležena 
približna 

pozicija
lokacija koji 

se pominju u 
tekstu.

- Nenade, jesi li zvao Nedu?
- Joj, zaboravih! Sad ću da je 

cimnem!
- Nedo, jesi li spremna?
- Evo...
Kez na Nenadovom licu:
- Kao da je tek ustala - „Evo!” 

Zvuči vrlo probuđeno.
Međutim, Neda je kao pravda. 

Kad tad stiže...
- Dobro jutro, Nedo, vatro živa!
- Ej, Bane... jutro.
- Oooo, stigla Neda! ‘Ajde sad, 

vozi Miško!
Već je i Valjevo pokazivalo znake 

mrzovolje, dok se iznad njega, 
maglovitim horizontom protezao 
snežni Medvednik. To je dobar 
znak za svraćanje na jutarnju kafu. 
Moramo omogućiti Nedi da se nat-
enane razbuđuje. I vidikovac iznad 
grada se stopio sa mrgudnim 
jutrom. U restoranu ispod puta 
toplo. Čisto i uredno. Sa zvučnika 
dopiru uredni zvuci nekog tehna: 
tunf, tunf, tunf, tunf... Spremačica 
se stidljivo nasmeši i izusti:

- Evo, sad će konobar! Tu je on, 
samo da nešto...

Stiže i „gospodin Osmeh”:
- Izvolite, molim lepo?
- Tri kafe i za damu jedan zeml-

jotres od pet-šest rihtera, sa zerom 
šećera. 

- Odmah stižu kafe, a zeml-
jotres!? Da pojačam muziku?

- Ne, ne! Baš je onako, 
milozvučno...

Stigoše kafe. Dobar rad, domaći. 
Ništa od zemljotresa, ali i Neda je 
malo živnula, rekavši:

- A imamo li vremena za još 
jednu kafu?

- Ma, do podne, ako treba!
Već kad smo skoro zaboravili na 

vreme, razbuđeni i puni kafe kao 
termos boce, izađosmo napolje. I 
brzo uđosmo u auto. Valjda će se 
malo razvedriti ispod Povlena...

Stari i sto puta krpljeni asfalt 
nas je prodrmao umesto onog 
obećanog zemljotresa. Usponu 
nikad kraja.

taorski dragulji
Mala ekipa biranih 
šunjala javlja se s 
pričom Iz džepova 
prirode s najlepših 
izvora u valjevskom 
kraju...

pLaninarenje

zimnicu. Daj čaja i kafe...
- Čuj čaja!? Kao da ste, bože 

sakloni, bolesni.
Mrmljajući sebi nešto u bradu, 

posluži nas čika Rajko, a bogami, 
pomože mu i zgodna Sneža. 

Stomak se polako punio. Čulo se 
blaženo krčkanje.

Odmičući ka noći, dan je ubr-
zano dobijao na lepoti...

doPiSnik iz dŽePova Prirode:
BraniSlav Makljenović
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- Jesi li ti siguran da je ovo pravi 
put?

- Pa, prav baš i nije, ali sigurno 
vodi do podnožija Povlena. Drži se 
ti za volan, ja ću za sedalo, a Neda 
za kesu.

- Joj, malo mi je muka.
- Imam ja kesa viška, a može i 

kabanica poslužiti u slučaju da si 
obilno doručkovala.

- Beži bre, Bane!
Nekako se uspuzasmo do sela 

Mravinjci. Ni mravinjaka, ni mrava, 
ama ni ljudi! Samo zaleđeni krovovi 
kuća, pokrivenih sa par centimeta-
ra snega. Onako, svo u magli, ličilo 
je na naprasno prekinuto snimanje 
horor filma. Kraj sela je označio i 
kraj, kakvog takvog asfalta. Slede 
kilometri makadama kroz bujnu 
šumu četinara. Neko je zasekao 
liniju između Magleša i Povlena. 
Magleš!? Da, to je taj momak iz 
magle...

Uz žongliranje preko milion 
rupa, stigosmo do nekadašnje 
planinarske kuće. Svezani Žućo za-
laja iznenađeno. Nema ovde čestih 
posetilaca.

- Samo opušteno, Žućo! Držimo 
Nedu na odstojanju, a i popila je 
dve kafe..

- Grrrr!
Brisani prostor na izlasku iz 

šume radosno nas dočeka, vetrom, 
ledom i snegom. Izvolite, izvolite. 
Samo se raskomotite.

Vrag ti se raskomotio na brkov-
ima! Brzo kao na vojnim vežbama, 
obukosmo svu opremu na sebe 
i onako zakukuljeni, dadosmo 
cipelama oduška. Neko bi pomis-
lio: „Bože, što je neljubazan ovaj 
mart!”. Otkako je pao na treće 
mesto u kalendaru, stalno se nešto 
kofrči!

Već posle par kilometara 
pešačenja, bilo je lakše. Spus-
tismo se do prvih zaseoka. Tu 
je toplije i bez snega. Ušuškane 
kuće divane kroz oronule dimn-
jake. Ovce po livadi čupkaju tek 
naslućujuću mladu travu. Jedna 
bela mačka skoncentrisano čeka 
miša, da naiđe iz noćnog života. 
Psi su grlati. Dokazuju se lavežom. 
Žuti mešanac dotrča pred kapiju, 
mašući labradorskim repom. 

Pojavi se i domaćin, negde ispod 
kuće:

- Neće on ujesti! Samo onako 
laje, igra se...

Dobismo pratnju sve do seoskog 
groblja. Dalje ne ide. Kao da je 
malo sujeveran...

Od groblja se stuštismo 
prečicom, preko livada do rečice 
Skrapež. Nabujala od snegova koje 
joj uredno šalje Povlen sa svojih 
vrhova, zahuča zvučno i izazva 
divljenje. Tri planinarske spodobe, 
dubuko navučenih kapuljača, 
pokušavale su nadglasati talase:

- Jao, što je lepoooo...
Međutim, lepota tek dolazi u 

svom iskonskom obliku! Stižemo 
do mesta gde se Taorska vrela 
vodopadom zakucavaju u Skrapež. 
Slika koja ne dozvoljava reči! Čak ni 
samo - „jao!”.

Kontam, ovako su se čudili i divili 
jedino američki starosedeoci iz 
plemena Hurona, kada su ugledali 
vodopad Nijagara. 

- Uf, Uf!
Dobro, de! Malo preterujem, 

znam...

Ipak, čudnovato je lep osećaj, 
biti skoro sam u nekom Džepu 
Prirode, iz kojeg šiklja i izvire voda 
na sve strane. Penjemo se uzvodno 
i dobijamo poklon za poklonom! 
Kao da se zemlja otvorila i bljuje 
vodu preko trave i stena, maho-
vinom prekrivenim. Isprepletano 
žbunje pravi dodatne terase, preko 
kojih se slivaju kaskade slapova i 
slapića. Ostaci od tri vodenice, a 
bilo ih je dvanaest, svojom vanvre-
menskom urušenošću, daju pr-
izoru par redova, davno pročitane 
bajke...

U nekih stotinjak metara dužnih, 
stalo je vreme, stalo je veliko parče 
fantastične prirode, stali su vekovi. 
Uzimamo- samo par godina za nas, 
jer nisu potrebne reči, samo obične 
reči...

U svakoj bajci, izgleda, mora biti 
i malo horora. U ovoj bajci horor je 
bio ekološki. Iznad samog vodopa-
da je mini deponija smeća. Važno 
je da nije u svom dvorištu. Baci ga 
preko plota. Nek se komšija zabavi. 
Ali, komšinica je jedna fina dama, 
gospođa Priroda. A znamo kako 
se treba ponašati prema damama. 
Znamo li?

U domaćinstvu pored potoka 
je i jedan izvor, koji su pustili da 
teče preko nakupljenog stajskog 
đubriva i sliva se u iskonski čistu 
vodu. Možda su je mogli flaširati? 
Voda sa ukusom stajnjaka?

Na vrhu brega odakle potok 
kreće praviti bravure slapovima, 
nema više brega!? Neko iskopava 
kamen: sigu, sedru ili bigar iz 
majdana. I to radi godinama. U 
steni zazidana pećina iz koje je 
kažu, uz moćan huk izvirala reka. 
Onda su došli ljudi, vodu odveli, 
pećinu zazidali. Cementni blokovi 
nemo svedoče o destrukciji. Ono 
što priroda pravi vekovima, čovek 
razvali u trenu.

Vrlo česta slika bahatog prljanja 
lepe nam zemlje Srbije! Fantastične 
planete Zemlje! Kakvi smo to ljudi!? 
Kakav smo to rod!? Da li se Bog 
malo zaigrao kad nas je stvarao...

Posle prelaska potoka na 
par mesta i užine, na panju 
dojučerašnje bukve, odlučismo 
da još jednom prođemo kraj te 
raskoši. Dok je još tu. 

I gledasmo se kako miloni 

sićušnih kapi, raspršenih po vaz-
duhu vezu goblen stepenica do 
ulaza u Raj. Neko kuca!?

- „Knockin’ on heaven’s door”... 
Ne verujem da je Bob Dylan!?

Ima još vremena do tada, a i kiša 
počinje opet da sipi. Valja nama 
preko reke...

Valja nam i šest kilometara uspo-
na! Sretosmo opet žutog, šatro lab-
radora. Nešto lavežom objašnjava 
komšijskom psu. Kao novi fan 
grupe, dobio je sendvič na poklon. 
Nije ga podelio sa komšijom. 

Iskobeljasmo se iz udolina do 
grebenske čistine. Zatekli smo je 
onakvu kakvu smo je i ostavili. 
Hladnu, mrgudnu, ledenu. Sitne 
pahulje su škakljale oči. Magleš 
se skrivao iza sumraka. Skidali 
smo blato i dan sa čizama. Šuma 

je stezala put ispeglan ledom. U 
Mravinjcima i dalje nema mrava, 
a ni ljudi. Magla sve pritišće kao 
kamen kiseli kupus. Pogled nema 
za šta da se uhvati. Samo se misli 
hvataju za svodove pećina uma.

Ista kafana nam se ispreči na 
putu. Da li je neko za kafu? Dočeka 
nas isti konobar sa istim osmehom:

- Poštovanje, sedite, raskomitite 
se. Izvolevate nešto popiti?

- Može li kafa, onako jaka, 
domaća?

- Vid’ ove Nede! Kad se pomene 
kafa, raspriča se, ne možeš doći do 
reči...

- I zeru šećera.
- Zeru!?
- Dobro, može i dve...

doPiSnik iz dŽePova Prirode:
BraniSlav Makljenović

pLaninarenje
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LeDeno penjanje

Godinama unazad, nismo imali jaku zimu. Malo 
ko se seća zime u kojoj su se uopšte vodopadi 
ledili. Ipak, nada i dalje umire poslednja. Ove 

zime je, napokon, temperatura bila dovoljno niska pa 
malo vodopada u regionu nije ostalo nezaleđeno.

PK „Slavija” je još pre dve i po godine na veštačkoj 

steni na Adi, napravila poligon za drajtuling. Iako 
drajtuling predstavlja disciplinu za sebe, zamišljen je 
kao trening za ledno penjanje. Ove pripreme su se 
napokon isplatile.

Reprezentativni predstavnici PK „Slavija” za ledno 
penjanje, pojačana slovenačkim internacionalcem 
Igorom Kramaršičem, 14. i 15. januara realizovala je 
uspone na zaleđeni vodopad Skakalo kod Divčibara 
na planini Maljen. Vodopadu se prilazi sa puta 
Divčibare - Mionica, sa parkinga sa česmom koja je 
ostala nezaleđena. Zaleđenom planinskom stazom se 
dolazi do vrha vodopada što sa gomilom opreme i ne 
mora biti jednostavno.

Pošto sam sada tamo i ko zna kad, nije me mrzelo 
da nosim i stalak za foto-aparat. Visina vodopada 

je oko 30 m a ocena težine bi bila između trojke i 
četvorke i to u normalnim uslovima. Normalnim 
znači da je led dovoljno tvrd da drži penjača.

Ovom prilikom ocena i nije bila baš tačna jer je led 
bio ozbiljno načet sa porastom temperature. Zato je 
uspon bio osetno teži nego u prethodnom periodu 
ali i posle tog vikenda. Ipak, uspešno smo ga savlada-
li. Nije prijatan osećaj kada čujete i vidite da voda 
teče i topi led. Led na kome inače visite. Ipak, kad se 
popnete, osećaj je neopisiv. Iako je led bio ozbiljno 
oslabljen, nametnulo se pitanje da li će i sutra biti za 
penjanje. Međutim, pošto smo bili radoznali, odgov-
or smo potražili i dobili već sutra. Bio je za penjanje 
ali je uspon bio još teži. Uostalom, dvaput je dvaput. 
Zar ne?

Vedri i umorni, produžili smo za Beograd. U ovim 
okolnostima, ovaj vodopad više nije bio za pen-
janje. Veliki komadi su se odvaljivali i predstavljali 
su opasnost i za osobu koja se penje i za osobu koja 
obezbeđuje. Baška što slabo drži. Pauzu posle pen-
janja smo iskoristili i za proveru sistema Abalakova. U 
osnovi, sistem je vrlo jednostavan ali i vrlo efikasan. 
Sa lednim klinovima se naprave rupe u ledu a za-
tim se provuče tanko uže. Taj način za osiguranje se 
koristi kada se spuštate a ne želite da ostavite ništa 
od opreme osim tanjeg užeta. Večnaja slava tovarišu 
Abalakovu na genijalnoj ideji. Nadam se da ćemo i 
ubuduće imati prilike za ovakve aktivnosti. U svakom 
slučaju, nemojte ovo raditi kod kuće.

tihoMir vojnović

vodopad
skakalo
Predstavnici PK „Slavija” za ledno 
penjanje, pojačana slovenačkim inter-
nacionalcem Igorom Kramaršičem, 
realizovala je uspone na zaleđeni 
vodopad Skakalo na planini Maljen...
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SPASIOCI GSS-A PRITEKLI U POMOĆ PLANINARKI KOJA JE 
OTKLIZALA NIZ PADINU NA STAROJ PLANINI

Početkom marta spasioci Gorske službe spasa-
vanja su imali intervenciju spašavanja povređene 
učesnice planinarske ture na vrh Midžor na Staroj 
Planini. Spasioci su primili poziv o planinarki koja 
je tokom planinarske akcije zaostajala za grupom, 
kako bi napravila par fotografija, i usled  pokušaja 
da prepreči stazu koja se kreće preko dela „Žarkova 
Čuka”, izgubila je tlo pod nogama, te otklizala niz 
padinu 400 metara i zaustavila se na obodu šume. 
Spasioci koji su obezbeđivali uspon su po prijemu 

Gorska služba spasavanja

Tokom januara, članovi 
GSS Srbije učestvovali 
su u više spasilačkih 
akcija...

informacije o nezgodi krenuli u pomoć i pretragu 
terena.

Akciji spasavanja su se istog trenutka pridružili 
i spasioci koji su u tom trenutku bili dežurni na 
skijalištu na Staroj planini. Nakon pronalaska 
povređene planinarke ustavnovljeno je došlo do 
povrede butine, kao i da ima vidljivih znakova 
pothlađenosti. Usled nepristupačnog terena da 
povređenu planinarku spuste do podnožja, spasioci 
su po velikom nagibu, morali transport da izvrše uz 
padinu. Za prvu pomoć je korišćena spinalna daska, 
astro folija kao i planinarska vreća.  U trasportu 
povređene su pomogli i planinari koji su učestvovali 
u turi.

Nakon skoro tri sata transporta po teškom i kliza-
vom terenu, spasioci zajedno su sa povređenom 
planinarkom stigli u planinarski dom „Babin Zub” gde 
ih je sačekao dežurni lekar.

Ovom prilikom želimo da podsetimo sve planinare o 
opasnostima u planini kao i da apelujemo da se plani-
narska grupa nikada ne napušta bez odobrenja vodiča, 
čak i ako je neki prizor privlačan za fotografisanje. 

U SOKOBANJI ODRŽANA VEŽBA SPASAVANJA U URBANIM 
USLOVIMA

Spasioci Gorske službe spasavanja Srbije izveli su u 
Sokobanji, 4. marta, pokaznu vežbu spasavanja u ur-
banim uslovima. Vežba je organizovana kao prateća 
manifestacija redovne skupštine Planinarskog saveza 
Srbije.

Osim na skijaškim terenima i u opštim planinskim 
uslovima, spasioci GSS Srbije obavljaju spasavanja iz 
jama, pećina, stena, dok je poseban domen aktivnos-
ti - spasavanje u urbanim uslovima. Ova vrsta spasa-
vanja izvodi se zajedno sa pripadnicima Sektora za 
vanredne situacije MUP-a Srbije.

Svake godine, prilikom održavanja skupštine 
Planinarskog saveza Srbije, spasioci su u prilici da 
pokaznom vežbom demonstriraju građanima svoju 
spremnost za delovanje u urbanim uslovima. Prema 
ovogodišnjem scenariju vežbe, usled zemljotresa 
došlo je do urušavanja dela objekta, pa je bilo neo-
phodno evakuisati ljude koji su se našli u njemu. 
Poziv je upućen Gorskoj službi spasavanja Srbije, 
jer je bilo potrebno primeniti specifično znanje, 
tehniku i opremu za spasavanjе. Spasioci su, po dol-
asku na lokaciju, napravili sistem za kosi transport. 
Zbog težine povrede, jedna osoba je evakuisana uz 
korišćenje spasilačkog nosila Nest.

Vežba, održana na glavnom sokobanjskom 
šetalištu, ispred hotela „Turist”, privukla je veliku 

Potrage, spasavanja
i edukacija

pažnju meštana, kao i delegata koji su učestvovali na 
skupštini PSS-a. Odličan domaćin planinarima iz cele 
Srbije bio je PK „Ozren” iz Sokobanje.

SPASILAČKO OBEZBEĐENJE „ZIMSKOG USPONA NA TREM“

Republička planinarska akcija „Zimski uspon na 
Trem” održana je u subotu, 25. februara, po 21. put na 
Suvoj planini uz učešće velikog broja planinara o čijoj 
bezbednosti su brinuli pripadnici GSS Srbije.

Zimski uspon na Trem svake godine okupi veliki 
broj planinara iz naše zemlje i inostranstva. Na stazu 
dužine 22,8 km, ove godine krenulo je više od 850 
učesnika. Planinari su se ka 1.810 metara visokom 
vrhu Trem uputili iz sela Gornja Studena, preko Bo-
janinih voda, izletišta na Suvoj planini, savladavajući 
visinsku razliku od 1.300 metara.

O bezbednosti učesnika, kao i svake godine, bri-
nula je Gorska služba spasavanja Srbije. Naši članovi, 
njih 27, bili su raspoređeni duž staze u pet ekipa. 

Vremenski uslovi nisu bili naklonjeni učesnicima, 
jer je, uz smanjenu vidljivost, staza većim delom bila 
prekrivena ledom, što je otežavalo kretanje i zahteva-
lo dodatnu opreznost.

Članovi PK „Železničar” iz Niša, kluba koji je akciju i 
organizovao, odlično su obeležili stazu i na kritičnim 
mestima postavili dodatna osiguranja. Spasilačke 
ekipe GSS-a bile su na visini zadatka, intervenisale su 
šest puta, pri čemu je, zbog izuzetno teškog terena i 
vrste povrede, bilo neophodno organizovati i trans-
port specijalnim spasilačkim nosilom UT 2000. 

VAŽNO
Za pomoć na skijaškoj stazi, ili u bilo kojoj situaciji 
vezanoj za kretanje, boravak i opasnosti u planini, 
obratite se spasiocima Gorske službe spasavanja 
Srbije:
Kopaonik: 063/466-466
Stara planina: 063/466-461
zlatibor: 063/466-467
Divčibare: 063/466-427
Navedite tačnu lokaciju i opišite o kakvoj se nesreći 
radi. Pomoć dolazi, sačekajte!
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Gorska služba spasavanja

SEMINAR O SPASAVANJU U ZIMSKIM USLOVIMA - STARA 
PLANINA 2017

Tradicionalni seminar Gorske službe spasavanja Sr-
bije posvećen spasavanju u zimskim uslovima održan 
je i ove godine na Staroj planini u periodu od 14. do 
19. februara. Glavna tema seminara bilo je spasavan-
je iz snežnih lavina.

Primeri snežnih lavina na skijalištima i planinama 
u Srbiji su veoma retki u odnosu na alpske zemlje, ali 
da bi spasilački timovi brzo i uspešno odreagovali i 
u takvim situacijama, prema godišnjem planu ak-

tivnosti GSS Srbije, kao deo njihove obuke i treninga, 
redovno se održavaju seminari posvećeni ovoj tema-
tici.

Kao i prethodnih godina, seminar spasavanja u 
zimskim uslovima za spasioce Gorske službe spasa-
vanja održan je na Staroj Planini u periodu od 14. 
do 19. februara 2017. godine. Seminaru je, pored 
instruktora Gorske službe spasavanja, prisustvovalo 
15 spasilaca i 3 pretražna psa. Teorijski i praktično je 
odrađen širok spektar tema. Neke od oblasti koje su 
rađene na seminaru su spasavanje iz lavina, spasa-
vanje iz snega, rad sa pretražnim psima na snegu.

Mjesto i datum:
OSIJEK - PROMENADA - VK IKTUS, 
subota, 27. 05. 2017.

Dužina staze: 
10 km, H2O: 5 km, START: 17 h

Info: 
http://srk-zuti-sesir.hr

Prijave i podizanje startnih brojeva: 15:30 h 
do 16:30 h - VK „Iktus”
Startnina: 50 kn

Finišerske medalje, pehari, vatrogasni 
orkestar, razgledanje vozila i opreme, grah, 
cuga… 
Pokloni sponzora pehari za najbrže!

Online prijave:
http://srk-zuti-sesir.hr/prijava.aspx

Vatru gasi brata spasi!

„OSjeČkI vatrOGaSnI Cener” 9

Utrka na 10 km

POvjeSnO PrvI Cener
U HrvatSkOj

Osijek, 27. 05. (subota)
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Upoznajte ovu ogromnu zemlju i inspirišite se na 
putovanje. O Sibiru piše Ana Gruzdeva ...

Specijalni projekat
ruSka reč

Putorana
U vrletima ugašenih vulkana
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putovanja

Plato Putorana je san mnogih ljubitelja put-
ovanja. Tako se zove i rezervat. To je mesto „gde 
ljudska noga nije kročila”. Ako se posmatra iz 

helikoptera ili aviona, usred močvarne tundre se vidi 
planinski masiv površine kao Velika Britanija. Ko prvi 
put dođe na ovo mesto, najviše se čudi tome što je 
Plato Putorana neobično ravan. Kako je nastao takav 
reljef?

PrvA EPIzODA:
LAvA DrEvNOG vuLKANA

Plato je nekada bio vulkan. Pre 250 miliona godina 
na Srednjosibirskoj visoravni su se pojavile pukotine 
iz kojih su potekle moćne reke usijane lave. One su 
se valjale jedne preko drugih, hladile se i pretvarale 
u bazaltno „lisnato testo”. Milionima godina kasnije 
tu su se formirali duboki kanjoni koji podsećaju 
na norveške fjordove. Pojavili su se lednici, reke sa 

mnogo brzaka i jezera sa čistom vodom. Evenke, 
severni autohtoni narod, nazvale su plato „jezero sa 
strmim obalama”. 

Plato Putorana je na listi svetskog nasleđa Un-
eska, jer je to „ogroman i raznolik pejzaž izvanredne 
prirodne lepote” (citat sa sajta Uneska) gde su se 
sačuvali netaknuti svi arktički ekosistemi: tajga, gola 
tundra i tundra sa retkim šumama, pa čak i arktičke 
pustinje. 

Putorana je posle Bajkala najveći slatkovodni 
rezervoar u Rusiji. Na teritoriji platoa ima preko 25 
hiljada jezera i na stotine bučnih vodopada, među 

kojima je i Taljnikovij, visok 600 
metara. To je najviši vodopad u 
Rusiji (viši je od zgrade Empire 
State Building, koja je visoka 
443 metra).

DruGA EPIzODA: 
GOSPODArI STrMIh 
LITIcA

„Retko ko uopšte ugleda 
putoransku snežnu ovcu, a 
onaj ko uspe da je fotografiše 
- taj je pravi srećnik. Međutim, 
nikada se ne dešava da neko 
provede blizu njih nekoliko 
sati fotografišući ih”, napisao je 
u svom blogu fotograf Andrej 
Potkoritov.

Andrej je sam peške put-
ovao tri nedelje Platoom 
Putorana. Sa rancem teškim 
40 kilograma probijao se kroz 
šipražje sibirskog patuljastog 
bora i totalno bespuće, gde se 
komarci ne plaše ni spreja „za 
naročito ekstremne uslove”. Cilj 
mu je bio da fotografiše put-
oranske snežne ovce i severne 
pejzaže.

Putoranske snežne ovce 
(Ovis nivicola borealis) debelih 
rogova već 10.000 godina žive 
usamljeno na Platou. Upisane 
su u „Crvenu knjigu” ugroženih 
vrsta Rusije. Njihovo severno 
stanište je veliko kao Island, ali 
je samo 28% te „ovčije” terito-
rije pod zaštitom rezervata. 

Ovce pasu blizu reka i šume, ali su im preko leta 
ipak najomiljenije izbočine na strmim liticama, gde 
se kriju od vukova, žderavaca i lovokradica. Nije 
čudno što je putoranska snežna ovca slabo izučena, 
i što je teško ustanoviti tačan broj jedinki ove popu-
lacije. Po poslednjim proračunima, ima ih najviše 
6.500.

TrEćA EPIzODA: 
LJuDI KOJI IDu NA SEvEr

Stotinama godina je Plato Putorana 
bio kao neosvojiva severna tvrđava 
na putu autohtonih naroda i ruskih 
putnika. Istraživač severnog pola 
Aleksandar Minendorf je početkom 20. 
veka sa ekspedicijom Ruske akademije 
nauka lutao sa Evenkama od jednog 
privremenog staništa do drugog, ali 
samo duž obronaka Putorane. Vodio je 
etnografske i topografske beleške.

Plato se pojavio na kartama tek posle Drugog 
svetskog rata, kada je blizu Noriljska počela in-
dustrijalizacija nalazišta bakra i nikla. Od tada je 
iteresovanje turista za ovo područje sve veće.

„Ribolov, priroda, pešački turizam - ima razloga 
da se ode na Putoranu”, kaže novinar i putopisac 

Viktorija Refas, koja je u leto 2016. 
godine provela na Platou 66 dana u 
arheološkoj ekspediciji.

„Postoji nekoliko varijanti da se ode 
na Plato. Prva je da se uplati turistički 
aranžman i da se nedelju dana prove-
de u podnožju Putorane u odmaralištu 
ili auto-kampu, u organizaciji turističke 
agencije.

Druga varijanta je pešački pohod 
ili kombinacija pešačenja i plovidbe, 
koju takođe organizuju privatne firme. 
To traje nedelju ili dve. Na primer, ne 
računajući karte do Noriljska pešački 
pohod sa prebacivanjem preko vode 

KreNite u VirtuelNO PutOVANje NA jezerO SObAčje u rezerVAtu PlAtO PutOrANA dA biSte 
Videli jeSte li SPreMNi zA bOrAVAK u SeVerNiM uSlOViMA rAdi PrirOdNiH lePOtA:
https://vimeo.com/194569155

Žitelji juga Sibira, koji su pokorni 
zovu svojih predaka, pričaju o svome 
„napredovanju u karijeri”. Kanjoni, 
vodopadi i putoranske snežne 
ovce u netaknutoj prirodi Severnog 
Sibira...
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Foto: gorshkovSergey.livejournal.com

putovanja

čamcem košta oko 40.000 rubalja. Može se i samo-
stalno ići u pohod, ali se prethodno mora dobiti 
dozvola u Putoranskom rezervatu. Važan uslov je da 
vam odredište bude mesto gde mogu da vas ‘pokupe’ 
radnici rezervata.

Treća varijanta odgovara imućnim turistima. To 
je ekskurzija helikopterom koja se može naručiti u 
Noriljsku”. Ta ekskurzija traje 32 sata sa noćenjem u 
udaljenom šumarskom gazdinstvu, i košta 11.000 
rubalja (180 evra) po osobi. Helikopter se posebno 
plaća, i to direktno avio-kompaniji. Velika grupa plaća 
oko 150.000 (2.400 evra) za jedan sat leta na he-
likopteru Mi-8, a manja grupa od četvoro ljudi plaća 
75.000-90.000 rubalja (oko 1.200-1.400 evra) sat leta 
nekim manjim helikopterom.

SAvETI TurISTIMA
Ako planirate da posetite Plato Putorana, ne 

zaboravite da je to surovo područje. Zimska sezona 
ovde traje od septembra do maja, i zato i leti morate 
nositi dobre duboke cipele, tople čarape, jaknu, 
kapu i kišnu kabanicu. Komarci su poseban problem 
na Severu. Ima ih veoma mnogo. Budite spremni za 
neku vrstu nelagodnosti: ili da trpite ujede, ili da nos-
ite specijalnu zaštitnu mrežu. Evo šta kaže fotograf 
Andrej Potkoritov:

„Prvih dana pohoda sam dugo razmišljao šta da 
napišem svojima za komarce. Ako napišem ‘ovde ima 
veoma mnogo komaraca’ ili nešto slično, to uopšte 
nije ni približan opis stvarnog stanja. Nikada u životu 
nisam jeo komarce, ali u pohodu sam morao da se 
naviknem na njihov ukus, prilično odvratan zvuk i 
miris kada ih zgnječim na licu. U pokretu se diše na 
usta, i vrlo često komarci uleću u usta. Neću valjda 
da ih ispljunem, kad ih dnevno i inače pojedem po 
450 grama? Ako skuvam čaj ili kašu, odmah iz nekog 
razloga 10, 20 ili 30 komaraca uleće i ostaje tamo. U 

početku sam pokušavao da ih uklonim, ali sam brzo 
shvatio da je to uzaludan trud. Priprema šatora za 
spavanje je posebna priča. Čovek mora dobro da se 
pomuči pre nego što ih sve uništi”.

nordijski karakter
Zaprežni psi ruskog severa

Ti psi su učestvovali u eks-
tremno teškim ekspedici-
jama. Njihovim imenima 

su nazvani pojedini zalivi i 
ostrva, postavljeno im je neko-
liko spomenika i posvećeno 
mnogo legendi. Zaprežni psi 
su verni saputnici ljudi na 
severu. Oni su snažni, kudravi, 
izdržljivi i predani čovekovi 
prijatelji.

SIBIrSKI hASKI -
- rOđENI DA TrčE

Ako vidite korpulentnog 
plavookog psa kome se rep 
ne uvija u simpatičan „prsten” 
na leđima kao kod lajki, i koji 
zavija umesto da laje - to je 
sibirski haski, autohtona rasa 
koju su odgajili nomadi ruskog 
Dalekog istoka - Jukagiri, 
Kereci, azijski Eskimi i Čukče. 
Pored toga, haski je zvezda In-
stagrama, moskovskih parkova 
i sibirskih takmičenja u trci 
psećih zaprega.

Za razliku od lajki, koje 
su severni narodi koris-
tili za čuvanje irvasa, haski su 
isključivo zaprežni psi, i to najbrži. Još 1925. godine 
njihova brzina je pomogla da se zaustavi epidemija, 
kada je Norvežanin Leonard Sepala sa svojom za-
pregom haskija u grad Noum na Aljasci (odsečen od 
ostatka sveta zbog arktičke bure) doneo vakcinu za 
difteriju koja je tada harala u gradu. Taj podvig jed-
nog čoveka i njegovih haskija nazvan je „velika trka 
milosrđa”, a u Holivudu je o tome snimljen dokumen-

tarni film „Trka za dopremanje seruma u Noum”. 
Danas su zaprežne rase pasa čovekovi prijatelji. 

Ljudi dele sa njima svoju kuću, pobeđuju na sports-
kim takmičenjima, love, voze se na saonicama i čak 
osvajaju Sibir. Na primer, francuski putopisac Nikola 
Vanije kenuo je sa svojim zaprežnim psima raznih 
rasa u „Sibirsku odiseju”, prevalivši put od Bajkala do 
Moskve. 

Sa takvim psima 
slobodno se 
možete otisnuti 
čak i na Arktik. 
Priča dolazi iz pera 
Ane Gruzdeve..

Foto: dmitry nazarov
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SAMOJEDI - BrIžLJIvI PASTIrI
I DOBrE DADILJE

Njihovi malo podignuti uglovi crnih usana iz-
gledaju kao osmeh, rep sa gustom dlakom im je uvi-
jen, dlaka im je gusta i bela, a pogled dobroćudan. 
Ova simpatična rasa je u srodstvu sa špicom. Samo-
jede je lako prepoznati među drugim rasama pasa. 

Oni su hiljadama godina pravili društvo Samodi-
jcima, koji su se do početka 20. veka nazivali Samo-
jedi, a njihovi psi su se zvali samojedski psi. Potomci 
Samodijaca su Nenci, Enci i Nganasani. Oni sada žive 
na Tajmiru.

Drevni narodi ruskog severa veoma retko 
su koristili samojede kao zapregu, jer je njihov 
„porodični” samojed bio idealan u ulozi brižljivog 

pastira i dobre dadilje. Dok su preko 
dana roditelji boravili u tundri, deca 
su se igrala sa psom, a noću je samo-
jedu bilo dozvoljeno da spava u čumu 
(šatoru od irvasove kože), tako da je 
on mališanima služio još i kao neka-
kav krzneni jastuk sa kojim su spavali 
zagrljeni i nije im bilo hladno.

U 19. veku je britanski zoolog Ernest 
Kilburn-Skot proveo tri meseca među 
samojedskim plemenima i doneo u En-
glesku tri samojedska psa iz Sibira. Tako 
se ova rasa pojavila na Zapadu.

Danas su samojedi popularni u celom 
svetu. Ako hoćete da nabavite samojeda, 
imajte u vidu da je ovom psu potreban 
intenzivan kontakt sa čovekom, jer se 
„snežni psi” za tri hiljade godina boravka 
gotovo nimalo nisu izmenili - oni su 

najdruštveniji i najlakše se dresiraju od svih severnih 
rasa pasa. Kao stvoreni su za igru sa decom. Samojed 
padne u depresiju ako nedelju dana provede bez 
„ludiranja” u šetnji.

SAhALINSKI hASKI - SEvErNI
POšTAr I LEGENDA JAPANA

Sahalinski pas, giljački zaprežni pas 
ili na japanskom karafuto-ken - sve 
su to nazivi sahalinskog haskija, koji 
danas spada među gotovo iščezle 
vrste. Ti zaprežni psi su veoma starog 
porekla. Nekada su služili Nivhama, 
malom narodu sa područja oko Amura 
i sa Sahalina. Imaju velike šape i mogu 
da trče bez propadanja u sneg, in-
teligentni su i izdržljivi, tako da su 
nezamenljivi u životu ljudi na ruskom 
Dalekom istoku.

Zaprega sa sahalinskim haskijima bila je 
uobičajeni način zimskog transporta na Sahalinu. 
Ribu, smrznuto mleko, svežnjeve sa 
poštom i putnike vukle su zaprege od 
30 pasa kojima su upravljali goniči. Psi 
su vukli saonice i kroz nagomilane sante 
leda i snežne vejavice. Ovi otporni i 
mirni psi - dobro pamte čovekove kom-
ande, tako da su tokom 1930-ih uzeti da 
služe u Crvenoj armiji.

Ali Nivhe su hranile pse lososom keta 
(Oncorhynchus keta) sušenim na vaz-
duhu, a sovjetska država je smatrala da 
je to nepotrebno razbacivanje i odlučila 
je da istrebi ove pse. Na kraju je ta rasa 
na Sahalinu gotovo potpuno iščezla. 
Mali broj sahalinskih haskija sačuvao se 
1950-ih u Japanu, gde su ovi psi postali 
nacionalna legenda.

Japanski istraživači su 1958. godine 
zajedno sa karafuto psima otišli u 

ekspediciju na Antarktik, ali je ekipa bila 
prinuđena da se evakuiše zbog moćne 
snežne oluje, ostavivši na Antarktiku 15 
zaprežnih pasa. Nameravali su da se us-
koro vrate po životinje, ali im vremenske 
prilike to nisu omogućile.

Kada su godinu dana kasnije Japanci 
najzad stigli na Antarktik da sahrane 
uginule „sahalince”, ispostavilo se da su 
dva psa čudom preživela. Zvali su se Taro 
i Džiro. Oni su u Japanu postali nacionalni 
heroji. Podignuto im je nekoliko spomeni-
ka, a o njima je snimljen i film „Antarktik”. 
Kasnije je i u SAD snimljena verzija tog 
filma pod nazivom „Okovani ledom”.

NENEcKE I JAKuTSKE LAJKE 
- učESNIcI POLArNIh EKSPEDIcIJA

U severnim ekspedicijama prve polovine 20. veka 
pseće zaprege su bile glavno sredstvo za prevoz 
ruskih naučnika. U surovim uslovima je bilo potreb-
no uspostaviti naročito dobre odnose između pasa i 

ljudi.
Polarni istraživač Georgij Ušakov 

je sa 50 lajki krenuo u ekspediciju 
tokom koje je 1930. godine ucrtao 
na kartu sveta novo ostrvo Severna 
zemlja. Ušakovljeva ekipa je psima 
obezbeđivala sveže meso belog med-
veda i foke, šila im specijalnu obuću 
za šape i kopala u snegu „kućice” 
za prenoćište, a psi su zauzvrat bili 
spremni da prođu sa njima hiljade 
kilometara.

Surove uslove polarnih ekspedicija 
- dve godine iza Polarnog kruga, 
svakodnevne radove u tundri i dugu 

polarnu noć - mogu da podnesu samo lajke sa svo-
jom uravnoteženom psihom, nordijskim karakterom 
i izdržljivošću.

ako hoćete da nabavite 
samojeda, imajte u vidu 
da je ovom psu potreban 

intenzivan kontakt sa 
čovekom, jer se „snežni 
psi” za tri hiljade godina 
boravka gotovo nimalo 

nisu izmenili - oni su 
najdruštveniji i najlakše 

se dresiraju od svih 
severnih rasa pasa. 
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Pirin u opasnosti
Bugarska vlada odobrila plan koji će 

uništiti Nacionalni park „Pirin”...
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Sredinom marta bugarska vlada je ignori-
sala želju 76.000 građana koji su se zauzeli za 
zaštitu lokaliteta UNESCO-ve svetske baštine 

u Bugarskoj i odobrila plan upravljanja destruktivan 
za Nacionalni park „Pirin”. Prilikom donošenja odluke 
ignorisani su zakon Bugarske i preporuke UNESCO-
vog Komiteta.

Privremeni ministar životne sredine i voda 
napravio je ozbiljan korak ka omogućavanju izgrad-
nje u Pirinu, koje bi ugrozilo biljni i životinjski svet u 
regionu. Ministar je izdao odluku u kojoj se navodi da 
nacrt plana za upravljanje ne zahteva procenu stanja 
životne sredine za koju WWF i lokalne organizacije 
smatraju da je izuzetno opasna za Pirin. Ova odluka 
se kosi sa zakonima Bugarske o životnoj sredini i 
lišava građane mogućnosti da iskažu svoj stav, jer 
je akt izdat u izrazito kratkom vremenskom roku od 
apelacionog suda.

U donetom aktu, ministarstvo tvrdi da novi plan 
za upravljanje neće imati značajan negativan uticaj 
na životnu sredinu i zdravlje ljudi, tako da ekološke 
procene nisu potrebne. Nacrt plana omogućava 
izgradnju na 12,5 puta većoj teritoriji u odnosu na 

trenutno područje i može da dovede do komer-
cijalne seče šuma na površini koja čini blizu 60% 
Parka.

PrEKršENI zAKONI I PrEPOruKE uNEScO-A
Dva nacionalna zakona su jasno ignorisana u 

novoj odluci Ministarstva - Zakon o zaštiti životne 
sredine i Akt očuvanja biodiverziteta. Oba zahtevaju 
obavezno sprovođenje procena o stanju životne 
sredine svih planova koji dovode do strukturnih 
promena i mogućeg razvoja građevinarstva u oblas-
tima zaštićenih područja. Privremena Vlada nije 
uzela u obzir preporuke UNESCO-vog Komiteta koje 
su donete na Godišnjem sastanku u Istanbulu 2016. 
godine, gde je Komitet nedvosmisleno istakao da 
novi plan za upravljanje Nacionalnim parkom „Pirin” 

Odobren plan koji će uništiti 
Nacionalni park „Pirin”

Privremeni ministar životne sredine 
i voda Bugarske napravio je ozbiljan 
korak ka omogućavanju izgradnje 
u Pirinu, koje bi ugrozilo biljni i 
životinjski svet u regionu...

Worldwide Fund for Nature (WWF), odnosno 
Svetski fond za prirodu, jedna je od najvećih, širom 
sveta priznatih, nezavisnih organizacija, koja se bavi 
zaštitom prirode i ima skoro pet miliona pristalica 
i aktivnu globalnu mrežu u više od 100 zemalja. 
Misija WWF-a je da zaustavi uništavanje životne sre-
dine i da stvori budućnost u kojoj ljudi žive u skladu 
sa prirodom putem očuvanja svetske biološke 
raznovrsnosti, održivog korišćenje prirodnih resursa 
i smanjenja zagađenja i preterane potrošnje.

Svetski fond za prirodu

Kontakt info
Dodatne informacije potražite na sledećim ad-
resama:
www.panda.org/Serbia FB: i www.facebook.com/
WWFSerbia
TW: twitter.com/WWFinSerbia
WWF Dunavsko-karpatski program u Srbiji:
wwf.panda.org/serbia
www.wwf.rs

mora sadržati procenu stanja životne sredine, kao i 
procenu kompatibilnosti sa ciljevima „Natura 2000”.

uGrOžENA PrAvA GrAđANSTvA
Preko 78.000 ljudi potpisalo je peticiju u znak 

podrške Nacionalnom parku „Pirin” i očuvanju 
njegove netaknute prirode, slanjem pisma bugar-
skom premijeru. Ovo je najveća podrška za prirodu 
i ujedno WWF-ova kampanja u Bugarskoj do sada, 
koja pokazuje značajnu vrednost ovog područja 
za društvo u celosti. Ministarstvo je pokazalo 
nedostatak poštovanja 
prema svim ovim 
građanima, jer je odluka 
doneta sa rokom od tri 
dana za podnošenje žalbe, 
uoči trodnevnog praznika, 
ne ostavljajući vremena, 
za odgovor građanima, 
nezavisne institucije kao 
što je sud.

Sledeći korak za odo-
brenje nacrta plana je da 
bude podnet Vrhovnom 
Stručnom Savetu za životnu 
sredinu. WWF poziva privre-
menu Vladu da odmah 
preispita sporne odluke o 
tako važnom pitanju kao 
što je priroda Evrope.

izrAzite SVOju POdršKu i POšAljite PiSMO PreMijeru dA PreduzMe MOMeNtAlNe Mere zA OčuVANje PiriN 
NAciONAlNOg PArKA NA: www.makeyourmark.panda.org/pirin



Ciljevi krosa: promocija brdskog biciklizma, 
mtB staze „Baberijus”, i same regije kao des-
tinacije pogodne za ovaj vid sporta. Kros nije 
takmičarskog karaktera ali će organizator za 
prva tri učesnika dodeliti prikladno obeležje.

Start krosa: u 10 h sa fudbalskog terena u ralji.
teren krosa: Kombinacija asfalt, makadam i 
deonica sa zahtevnijim šumskim terenom.
trasa: ralja – parcani – Babe – guberevac – par-
cani, ukupno 40 km

Prijave: Učešće na krosu obezbeđujete slanjem 
prijave na 
e-mail: kontakt@klub-salamandra.rs

ili preko Facebook stranice
„Klub-Salamandra”.

Propozicije krosa se nalaze na Facebook 
stranici klub-Salamandra.
linkovi za preuzimanje dokumenata:
www.klub-salamandra.rs

Pogodnosti: 
– prijavljivanje i uplata kotizacije u iznosu (500 
din.) moguće uraditi i na dan trke. Potrebno je 
doći bar sat pre početka starta.
– za one koji dolaze sa udaljenih lokacija biće 
o trošku organizatora obezbeđena lokacija za 
kamp sa vodom za piće i tuševima (učesnici 
treba da imaju svoje šatore, hranu takođe 
obezbeđuju sami)
– tokom krosa organizator će za učesnike obez-
bediti okrepu (minimum dva punkta) sa napicima 
i vodom, angažovanje hitne pomoći i policije.

nakon krosa organizator dodeljuje priznanice 
za sve učesnike i  nagrade za prvi tri učesnika u 
krosu.

Očekujemo vas na dobrom druženju!

Predsednik Klub-Slamandra
Alekandar Tijanić

mobil: + 381 63/210-983
e-mail: kontakt@klub-salamandra.rs

http://www.klub-salamandra.rs

